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Организация Объединенных Наций S/PV.9265

Совет Безопасности
Семьдесят восьмой год

9265-е заседание
Вторник, 21 февраля 2023 года, 10 ч 00 мин 
Нью-Йорк

Предварительный отчет

Председатель: г-жа Фрейзьер/г-жа Гатт . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                          (Мальта)

Члены: Албания . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                       г-жа Даутлари
Бразилия. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                       г-н ди Алмейда Филью
Китай . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                         г-н Дай Бин
Эквадор. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Перес Лус
Франция. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                       г-н де Ривьер
Габон. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                          г-н Бьян
Гана. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                           г-жа Барнор
Япония . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                        г-н Яманака
Мозамбик. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                      г-н Афонсу
Российская Федерация . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                           г-н Полянский
Швейцария. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                     г-жа Берисвиль
Объединенные Арабские Эмираты . . . . . . . . . . . . . . . .                 г-жа Нуссейба
Соединенное Королевство Великобритании и  
Северной Ирландии. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                              г-жа Джейкобс
Соединенные Штаты Америки . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                    г-н Вуд

Повестка дня
Положение в Центральноафриканской Республике 

Доклад Генерального секретаря по Центральноафриканской Республике 
(S/2023/108)
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Заседание открывается в 10 ч 05 мин.

Утверждение повестки дня

Повестка дня утверждается.

Положение в Центральноафриканской 
Республике

Доклад Генерального секретаря по 
Центральноафриканской Республике 
(S/2023/108)

Председатель (говорит по-английски): На ос-
новании правила 37 временных правил процедуры 
Совета я приглашаю принять участие в этом за-
седании представителя Центральноафриканской 
Республики.

От имени Совета я приветствую министра 
иностранных дел, франкофонии и по делам сооте-
чественников за рубежом Центральноафриканской 
Республики Ее Превосходительство г-жу Сильви 
Валери Байпо-Темон.

На основании правила 39 временных правил 
процедуры Совета я приглашаю принять участие 
в этом заседании следующих докладчиков: Спе-
циального представителя Генерального секретаря 
по Центральноафриканской Республике и главу 
Многопрофильной комплексной миссии Организа-
ции Объединенных Наций по стабилизации в Цен-
тральноафриканской Республике г-жу Валентину 
Ругвабизу и Постоянного представителя Марокко 
при Организации Объединенных Наций Его Пре-
восходительство г-на Омара Хилале в его качестве 
Председателя Структуры по Центральноафрикан-
ской Республике Комиссии по миростроительству.

Совет Безопасности приступает к рассмотре-
нию пункта своей повестки дня.

Я хотела бы обратить внимание членов Со-
вета на документ S/2023/108, в котором содержится 
доклад Генерального секретаря по Центральноаф-
риканской Республике.

Сейчас я предоставляю слово г-же Ругвабизе.

Г-жа Ругвабиза (говорит по-английски): Для 
меня большая честь присутствовать сегодня в Со-
вете Безопасности на презентации последнего до-
клада Генерального секретаря по Центральноаф-
риканской Республике (S/2023/108), а также инфор-
мировать Совет о последних событиях и ходе вы-

полнения мандата Многопрофильной комплексной 
миссии Организации Объединенных Наций по ста-
билизации в Центральноафриканской Республике 
(МИНУСКА). 

Проводимый под руководством правитель-
ства и при эффективной координации со стороны 
премьер-министра мирный политический процесс 
по-прежнему реализуется в соответствии с гра-
фиком, принятым правительством 29 августа 2022 
года, и, как известно Совету, направленным на вза-
имное согласование Политического соглашения о 
мире и примирении в Центральноафриканской Ре-
спублике и Луандийской дорожной карты. Мы неиз-
менно желаем скорейшего установления мира, при 
этом также рады констатировать последовательный 
прогресс в результате повышения степени вовле-
ченности в этот процесс правительства, например, 
контроль с его стороны за подготовкой к местным 
выборам, реформирование сектора безопасности, 
расширение государственной власти и созданию 
оперативной базы для организации охраны госу-
дарственных границ. Эти шаги можно только при-
ветствовать, поскольку население Центральноаф-
риканской Республики сталкивается с огромным 
количеством проблем, которые еще больше обо-
стряются вследствие ухудшения социально-эконо-
мической ситуации.

Сердцевиной мирного процесса в Централь-
ноафриканской Республике является решение про-
блемы насилия. Устойчивый мир достигается с по-
мощью инклюзивного и конструктивного диалога, 
поскольку одними военными средствами добиться 
решительного и долговременного урегулирования 
конфликта невозможно. Важную роль по-прежнему 
играет политическое взаимодействие с лидерами 
вооруженных групп, которое уже начинает при-
носить скромные результаты. В декабре 2022 года 
были распущены четыре вооруженные группы, 
подписавшие Политическое соглашение и сейчас 
представленные в правительстве: Патриотическое 
объединение за обновление Центральной Африки, 
Движение центральноафриканских освободителей 
за справедливость, Союз республиканских сил и 
Союз республиканских фундаментальных сил.

Сложившаяся ситуация свидетельствует о 
том, что политическое взаимодействие в сочетании 
с реальными стимулами и альтернативами для во-
оруженных групп может создать положительную 
динамику для инклюзивного и конструктивного 
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диалога. Приветствуем усилия национальных вла-
стей по изучению вариантов интеграции бывших 
комбатантов в состав сил безопасности, включая 
специальные смешанные подразделения безопас-
ности, а также по долгосрочной социально-эконо-
мической реинтеграции бывших комбатантов, что 
требует поддержки со стороны международных 
партнеров.

Некоторые похвальные меры уже приняты, 
другие находятся в стадии подготовки. Ожидаем, 
что после первого совещания по результатам стра-
тегического обзора мирного и политического про-
цесса, состоявшегося в июне, в ближайшее время 
правительство созовет следующее совещание. Это 
позволит дать оценку достигнутого прогресса и 
тех трудностей, которые потребуется преодолеть. В 
связи с этим решающее значение для достижения 
дальнейшего прогресса по-прежнему имеет реали-
зация правительством своей стратегии взаимодей-
ствия с лидерами вооруженных групп, не участву-
ющих в мирном процессе.

В то же время до сих пор задействованы не 
все возможности для дальнейшего продвижения 
мирного политического процесса и закрепления 
достигнутых результатов. Это потребует большей 
приверженности и более активного участия пар-
тнеров из Центральноафриканской Республики, в 
том числе на субрегиональном уровне. Широкие 
возможности открывают и предстоящие выборы в 
местные органы власти, которые пройдут в Цен-
тральноафриканской Республике впервые с 1988 
года. Эти выборы могут помочь улучшить управ-
ление на местном уровне и провести децентрали-
зацию в стране, где одной из коренных причин 
повторяющихся конфликтов являются изоляция и 
противопоставление центра и периферии. 

Невозможно переоценить важность проведе-
ния местных выборов, одного из ключевых компо-
нентов политического мирного соглашения. Они 
открывают возможность расширить политическое 
пространство за счет вовлечения в общественную 
жизнь традиционно маргинализированных групп, 
таких как женщины и молодежь, а также выска-
зать свое мнение бывшим комбатантам и лидерам 
вооруженных групп, которые сложили оружие и 
сейчас участвуют в мирном процессе. Кроме того, 
выборы позволят правительству запустить подлин-
ный диалог с политической оппозицией.

Властями Центральноафриканской Респу-
блики предпринимаются шаги по созданию благо-
приятных условий для проведения местных выбо-
ров, в том числе разрабатывается законодательная 
база и избирательный кодекс для расширения уча-
стия в выборах со стороны женщин. В результате 
принятия нового закона было создано более 200 
избирательных округов. В прошлый вторник вме-
сте с премьер-министром и председателем Наци-
ональной избирательной комиссии мы подписали 
комплексный план по обеспечению безопасного 
проведения местных выборов. Для того чтобы ре-
зультаты выборов пользовались доверием, выборы 
должны быть всеобщими. Все граждане, в том чис-
ле проживающие в отдаленных районах, и сотни 
тысяч внутренне перемещенных лиц должны иметь 
возможность зарегистрироваться для участия в 
голосовании.

К сожалению, организация местных выбо-
ров сопряжена со множеством проблем, включая 
острый дефицит финансов. Призываю партнеров 
Центральноафриканской Республики поддержать 
проведение выборов с учетом всех потенциальных 
выгод, которые они могут принести Центральноаф-
риканской Республике и ее народу. Есть и другие 
проблемы. Выборы будут проходить в сложной об-
становке с точки зрения безопасности, и мы должны 
исходить из того, что вооруженные группы могут 
дестабилизировать ситуацию. Еще одна непростая 
задача заключается в том, что мы должны быть уве-
ренными в том, что у избранных должностных лиц 
есть необходимые средства и возможности для ка-
чественного выполнения своих обязанностей. По-
сле выборов вновь избранным должностным лицам 
потребуется значительная поддержка, особенно в 
тех районах, где местная администрация отсутство-
вала на протяжении десятилетий, а инфраструк-
тура была разрушена или обветшала в результате 
многочисленных витков конфликта. Наконец, неза-
висимо от разногласий между ключевыми игрока-
ми, важно поддерживать открытый политический 
диалог и продвигать инклюзивный политический 
процесс, стараясь не нагнетать напряженность и 
не провоцировать насилие. Приветствую заявление 
премьер-министра и главы правительства о том, 
что местные выборы пройдут отдельно от возмож-
ной даты созыва референдума по Конституции.



S/PV.9265	 Положение в Центральноафриканской Республике	 21/02/2023

4/31� 23-05410

Во время сезона дождей в Центральноафри-
канской Республике наблюдался период относи-
тельной стабильности и спокойствия. Однако с на-
ступлением в декабре сухого сезона вооруженные 
группы активизировались. К сожалению, это давно 
уже стало привычным: в этот период гораздо легче 
перемещаться по стране, что упрощает тактику на-
несения ударов с последующим быстрым отходом. 
Впрочем, на этот раз мы являемся свидетелями из-
менений в методах вооруженных групп, которые, в 
частности, стали использовать взрывные устрой-
ства и беспилотники, что имеет негативные послед-
ствия для населения, национальных сил безопас-
ности, сотрудников гуманитарных организаций и 
миротворцев Организации Объединенных Наций. 
Например, 6 февраля вблизи деревни Нзакун срабо-
тало взрывное устройство, в результате чего погиб-
ли двое военнослужащих Центральноафриканской 
Республики и один местный житель. 10 февраля 
из-за срабатывания еще одного взрывного устрой-
ства под Мангой ранения получили 6 мирных жи-
телей. В основном взрывные устройства использу-
ются в западных районах Центральноафриканской 
Республики.

Вызывают обеспокоенность и другие собы-
тия в сфере безопасности, в том числе участивши-
еся нападения на позиции национальных сил обо-
роны. Совсем недавно, неделю назад, вооруженные 
группы совершили нападение на отряд националь-
ных вооруженных сил, дислоцированный в Сикике-
де, в префектуре Вакага, в результате чего 16 солдат 
погибло и еще 20 солдат было похищено. Выражаем 
наши самые искренние соболезнования правитель-
ству Центральноафриканской Республики и наци-
ональной армии и осуждаем подобные нападения.

Эти новые угрозы повлияли на и без того 
сложную обстановку в сфере безопасности, что 
требует от МИНУСКА сохранения гибкости и мо-
бильности для эффективного реагирования на ме-
няющиеся угрозы гражданскому населению. Как 
я сообщила в ходе своего последнего выступления 
(см. S/PV.9156), мы занимаемся закрытием 13 наших 
временных оперативных баз в целях максимально 
возможного повышения эффективности и мобиль-
ности наших сил при одновременном снижении 
степени угрозы для гражданского населения и ри-
ска неправомерных действий. Для этого МИНУ-
СКА должна принять эффективные меры по смяг-
чению последствий, что, в свою очередь, требует 

большей мобильности и более широкого доступа к 
информации для адекватного реагирования. Вме-
сте с тем необходимо, чтобы силы и полиция МИ-
НУСКА прошли надлежащую подготовку и были в 
состоянии использовать все имеющиеся средства 
для развертывания, особенно в районах повышен-
ного риска. Отсутствие по всей стране надлежащей 
инфраструктуры, включая дороги и мосты, являет-
ся серьезной проблемой наряду с другими факто-
рами, такими как нехватка военных вертолетов и 
внезапные ограничения на передвижение сил МИ-
НУСКА, что препятствует нашей эффективной и 
последовательной работе. Ограничение доступа не 
только препятствует эффективному реагированию 
на угрозы безопасности, но и не позволяет жителям 
Центральноафриканской Республики вернуться к 
нормальной жизни. Занимаясь рационализацией 
структуры нашей Миссии, в частности конфигура-
ции сил, я также по-прежнему уделяю приоритет-
ное внимание укреплению системы раннего пред-
упреждения МИНУСКА, которая является одним 
из ключевых компонентов наших общих средств 
обеспечения безопасности и соответствующего 
подхода.

С удовлетворением сообщаю, что после мо-
его последнего выступления в Совете власти Цен-
тральноафриканской Республики отменили с дека-
бря 2022 года запрет на ночные полеты МИНУСКА. 
Высоко оцениваю благоприятную рабочую атмос-
феру и уровень сотрудничества, которые позволи-
ли удовлетворительно решить этот вопрос, пред-
ставлявший серьезную опасность для сотрудников 
Организации Объединенных Наций. В то же время, 
к сожалению, вынуждена сообщить членам Совета, 
что в начале этого месяца Министерство обороны 
издало циркуляр, запрещающий все полеты беспи-
лотников в Центральноафриканской Республике, за 
исключением полетов беспилотников националь-
ных сил обороны и безопасности. С тех пор мы с 
правительством, а также руководство Центрально-
африканских вооруженных сил и сил МИНУСКА 
интенсивно и конструктивно взаимодействовали 
в целях снятия нового ограничения, которое под-
рывает нашу способность действовать, в том числе 
защищать гражданское население.

За несколько минут до начала заседания Сове-
та я получила от Министерства обороны информа-
цию о послаблении в отношении запрета на полеты 
МИНУСКА, однако я еще не успела ознакомиться 
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с его условиями и параметрами. Я твердо убежде-
на, что вопрос относительно этого существенного 
операционного ограничения удастся решить при 
условии сохранения доброй воли и продолжения 
конструктивного взаимодействия. В те дни, когда 
летательные аппараты не используются, мы оста-
емся лишены ценной информации, участники опе-
раций по патрулированию на большие расстояния 
не получают воздушного прикрытия, не могут быть 
установлены местоположение и характер деятель-
ности вооруженных элементов, по крайней мере 
их перемещения, и невозможно определить и ис-
править состояние дорог и инфраструктуры. Это 
явно повышает угрозу жизни гражданского насе-
ления, сотрудников гуманитарных организаций и 
миротворцев.

Очередное обострение напряженности на 
границах Центральноафриканской Республики сви-
детельствует о том, что сохраняющийся в стране 
кризис в плане безопасности влияет на обстановку 
в регионе, что особенно касается маршрутов пере-
гона скота и богатых ресурсами районов на севе-
ро-западе, северо-востоке и в центральной и южной 
частях, которые являются очагами конфликта. Речь 
идет об обширных территориях с нестабильной 
ситуацией и проницаемыми границами. Чтобы по-
ложить конец повстанческой деятельности в таких 
районах, необходимы согласованные действия Цен-
тральноафриканской Республики и соседних стран, 
которые предполагают более активную мобили-
зацию субрегиональных усилий и укрепление со-
трудничества. Позитивную роль в этом отношении 
могут сыграть региональные организации и Орга-
низация Объединенных Наций. Координируя свои 
действия с Региональным отделением Организации 
Объединенных Наций для Центральной Африки, я 
использую свои возможности для мобилизации ре-
гиональных усилий в целях решения этих важней-
ших пограничных вопросов.

К сожалению, со времени моего последнего 
выступления ситуация с правами человека и право-
судием в стране не претерпела существенных улуч-
шений. Особое беспокойство вызывает рост числа 
случаев связанного с конфликтом сексуального на-
силия, совершаемого всеми сторонами.

В связи с этим необходимо и впредь коллек-
тивно поддерживать власти Центральноафрикан-
ской Республики в укреплении их полицейской, 
судебной и пенитенциарной систем для обеспече-

ния своевременного, справедливого и независимого 
отправления правосудия в интересах жертв серьез-
ных преступлений. Приветствую решение о прод-
лении мандата Специального уголовного суда, при-
нятое по итогам наших консультаций с Его Превос-
ходительством президентом Туадерой. МИНУСКА 
оказала Специальному уголовному суду ценную 
поддержку. Призываю государства-члены и партне-
ров внести свой вклад в бюджет Суда, достигше-
го уже такого уровня развития, который позволяет 
ему рассматривать больше дел и отправлять право-
судие в интересах пострадавших от конфликта.

Граждане Центральноафриканской Респу-
блики остро переживают социально-экономиче-
ский кризис, но при этом в стране продолжает 
усугубляться гуманитарный кризис. По прогнозам 
Всемирной продовольственной программы, доля 
населения Центральноафриканской Республики, 
страдающего от острой нехватки продовольствия, 
увеличится с 44 процентов в 2022 году, что уже 
было одним из самых высоких показателей в мире, 
до 49 процентов в 2023 году. Сильнее всего такая 
ситуация сказывается на наиболее уязвимых слоях 
населения. От гуманитарной помощи зависит боль-
шая часть населения страны. 9 февраля премьер-
министр и заместитель Специального представи-
теля Генерального секретаря, который также вы-
полнял функции Координатора по гуманитарным 
вопросам и Координатора-резидента, объявили о 
совместном плане гуманитарного реагирования на 
2023 год с бюджетом в 465 млн долл. США, которые 
будут мобилизованы для проведения мероприятий 
по спасению жизни людей. Я помню о глобаль-
ных экономических трудностях и многочисленных 
гуманитарных потребностях во многих уголках 
нашего мира, но народ Центральноафриканской 
Республики действительно нуждается в междуна-
родной солидарности и поддержке. Призываю все 
государства-члены проявить солидарность с наи-
более уязвимой частью населения и великодушно 
откликнуться на этот гуманитарный призыв.

 В то же время, тенденция к ухудшению гу-
манитарной ситуации не будет и не может быть 
обращена вспять, пока не будет запущен процесс 
развития. На деле до запуска такого процесса еще 
очень далеко, и нынешняя социально-экономиче-
ская ситуация вызывает опасения. Сокращение 
бюджета на 2023 год по сравнению с 2022 годом 
свидетельствует о глубоком экономическом спаде, 
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который усиливает давление на население. Уязви-
мость и социально-экономическое давление на на-
селение угрожают безопасности, что может подо-
рвать скромные успехи, достигнутые на политиче-
ском фронте и в сфере безопасности.

Позвольте мне отметить очевидное: для раз-
вития необходима стабильность, а для стабиль-
ности требуется развитие. Я призываю партнеров 
по процессу развития поддержать население Цен-
тральноафриканской Республики, которое является 
одним из самых уязвимых и бедных в мире, в реа-
лизации целевых и приоритетных проектов в соци-
альной сфере и проектов развития.

МИНУСКА поддерживала и продолжит под-
держивать Центральную Африку в формировании 
политической обстановки и укреплении безопас-
ности для продвижения мирного и политического 
процесса и достижения прогресса в деле восстанов-
ления государственной власти на всей территории 
страны. Но МИНУСКА не может решать эти задачи 
в одиночку. Не способна в одиночку решить их и 
Центральная Африка. Я призываю двусторонних и 
многосторонних партнеров помочь закрепить до-
стигнутые к настоящему времени в области без-
опасности успехи и не упустить уникальную воз-
можность, которую дают местные выборы, чтобы 
помочь Центральной Африке заложить основу для 
создания местных и ориентирующихся на интересы 
граждан органов самоуправления и ускорить темпы 
прогресса в реформировании сектора безопасности 
и в создании профессиональных сил обороны и без-
опасности, что, повторяю, остается единственным 
долгосрочным решением для Центральнафрикан-
ской Республики в плане укрепления ее потенциала 
защитить свое население и свою территориальную 
целостность.

Председатель (говорит по-английски): Благо-
дарю г-жу Ругвабизу за ее сообщение.

Я предоставляю слово г-ну Хилале.

Г-н Хилале (говорит по-французски): Прежде 
всего, г-жа Председатель, я хотел бы поздравить 
Вас и Мальту с вступлением на пост Председателя 
Совета Безопасности в феврале. 

Я признателен за возможность выступить в 
Совете Безопасности от имени Комиссии по ми-
ростроительству в моем качестве Председателя 
Структуры по Центральноафриканской Республи-

ке Комиссии по миростроительству с сообщением, 
посвященным ходу деятельности и перспективам в 
области миростроительства в этой стране. Я хотел 
бы поблагодарить Генерального секретаря за его 
весьма содержательный доклад (S/2023/108), в ко-
тором освещаются вопросы и проблемы, стоящие 
перед Центральноафриканской Республикой в этот 
критический момент на ее пути к прочному миру 
и стабильности, а также за предложенные в докла-
де рекомендации. Мне жаль, что у Специального 
представителя Генерального секретаря временно 
нет возможности сделать заявление, и поэтому я 
продолжу свое выступление.

Возобновление деятельности вооруженных 
групп в различных районах Центральноафрикан-
ской Республики и дефицит государственных фи-
нансов ухудшают ситуацию в плане безопасности 
и социально-экономическую ситуацию и тяжким 
бременем ложатся на плечи гражданского населе-
ния. Вместе с тем, несмотря на множество сохра-
няющихся проблем, в отчетный период произошло 
несколько обнадеживающих позитивных измене-
ний, которые следует развивать для поддержания и 
укрепления настроя страны на восстановление.

Первое из этих событий заключается в том, 
что власти Центральноафриканской Республики 
продемонстрировали политическую волю и нацио-
нальную ответственность, необходимые для акти-
визации мирного процесса, особенно посредством 
выполнения обязательств по обеспечению взаимо-
дополняемости и синергии усилий на политиче-
ском уровне в рамках Политического соглашения 
о мире и примирении в Центральноафриканской 
Республике, а также совместной «дорожной кар-
ты» мирного процесса в Центральноафриканской 
Республике, согласованной в Луанде участниками 
Международной конференции по району Великих 
озер.

Настоятельно призываем их продолжать эти 
усилия, в том числе путем утверждения и осущест-
вления стратегии взаимодействия с вооруженными 
группами. В этой связи приветствуем официальный 
роспуск 6 декабря 2022 года четырех вооруженных 
группировок, подписавших Политическое согла-
шение, что мы считаем важным шагом для стаби-
лизации политической обстановки и обеспечения 
безопасности, развития демократии и дальнейшего 
продвижения Центральноафриканской Республики 
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по пути к прочному миру. Миростроительство мо-
жет быть эффективным только в том случае, если 
оно сопровождается усилиями по демобилизации 
вооруженных групп и привлечению к ответствен-
ности лиц, виновных в серьезных преступлениях и 
нарушениях прав человека. Приветствуем особое 
внимание Многопрофильной комплексной миссии 
Организации Объединенных Наций по стабилиза-
ции в Центральноафриканской Республике (МИ-
НУСКА) к вопросам защиты населения, в частно-
сти путем поддержки расширения государственной 
власти за пределами столиц префектур.

Во-вторых, вместе с властями Центрально-
африканской Республики в регионе предпринима-
ются усилия по активизации поддержки мирного 
процесса. Как подчеркнул в своем докладе Гене-
ральный секретарь, ситуация в Центральноафри-
канской Республике сильно сказывается на регионе 
в целом. В этой связи выражаем признательность 
региональным и субрегиональным организаци-
ям, а также главам государств региона и соседних 
стран за их готовность тщательнее согласовывать 
региональные действия и призываем все эти заин-
тересованные стороны продолжать свои усилия по 
разрядке напряженности в субрегионе и устране-
нию трансграничных угроз миру и политическо-
му процессу. Хочу также подчеркнуть важность 
дальнейшего конструктивного взаимодействия 
всех партнеров Центральноафриканской Респу-
блики, в том числе международных финансовых 
учреждений, региональных банков развития и дву-
сторонних партнеров. Отсутствие технических и 
финансовых возможностей остается одной из глав-
ных проблем Центральноафриканской Республи-
ки. Вновь обращаемся ко всем партнерам, будь то 
из региона, с континента или из других стран, с 
призывом уделить особое внимание потребностям 
Центральноафриканской Республики и оказать ей 
необходимую поддержку, учитывая, что ее острые 
потребности ставят под угрозу успехи, достигну-
тые в части миростроительства и развития. Фонд 
миростроительства, текущий портфель которого 
в Центральноафриканской Республике включает 
девять проектов общей стоимостью 18 млн долл. 
США, является примером ценности инвестиций в 
миростроительство и долгосрочные решения, ко-
торые действуют как катализатор и могут прямо и 
благотворно повлиять на жизнь людей.

Это подчеркивает важность усилий по ми-
ростроительству как инструмента устранения ко-
ренных причин нестабильности. В 2022 году это 
способствовало тому, что Структура сосредоточи-
лась на укреплении национальной ответственности 
за выполнение приоритетных задач мирострои-
тельства, первой из которых является проведение 
местных выборов, запланированных на июль и ок-
тябрь 2023 года. Страна готовится к этим выборам, 
представляющим собой уникальную возможность 
для развития системы местного самоуправления, 
в рамках которой избранные чиновники напря-
мую подотчетны гражданам, что поможет ускорить 
процесс децентрализации власти в Центральноаф-
риканской Республике и устранить одну из корен-
ных причин ее политического кризиса и проблем с 
безопасностью.

Призываем правительство продолжать свои 
усилия по обеспечению того, чтобы эти выборы 
могли состояться вовремя и в свободной, открытой 
и безопасной атмосфере при полноценном, равно-
правном, значимом и безопасном участии женщин, 
в том числе путем принятия действенных мер укре-
пления доверия и уделения приоритетного внима-
ния диалогу со всеми политическими и обществен-
ными деятелями. Отрадно видеть поддержку этих 
выборов со стороны МИНУСКА и ее готовность 
приложить все усилия к тому, чтобы они были мир-
ными, свободными, в том числе от насилия, и от-
крытыми для участия каждого, включая женщин и 
молодежь. Вместе с тем значительный дефицит фи-
нансирования процесса местных выборов вызывает 
серьезную тревогу. Дефицит бюджета, из-за кото-
рого выборы откладывались уже трижды, может 
вновь воспрепятствовать проведению выборов и 
создать реальную угрозу для мира и стабильности. 
В связи с этим настоятельно призываем государ-
ства-члены и партнеров Центральноафриканской 
Республики действовать как можно оперативнее, 
чтобы мобилизовать необходимые средства для за-
полнения пробела в бюджете, который составляет 
почти 7 млн долл. США, за счет взносов в фонд па-
кетного финансирования Программы развития Ор-
ганизации Объединенных Наций, в ведении кото-
рого находится программа поддержки избиратель-
ного процесса.

Вторым приоритетом миростроительства 
является укрепление верховенства права и право-
судия переходного периода. Доступ к правосудию 
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и борьба с безнаказанностью, которые являются 
непременным условием стабилизации Центрально-
африканской Республики и успеха любого проекта 
национального примирения, будут способствовать 
предотвращению конфликта в краткосрочной пер-
спективе и устойчивому миру в долгосрочной пер-
спективе. Приветствуем начало работы Специаль-
ного уголовного суда и Комиссии по установлению 
истины, правосудию, возмещению ущерба и при-
мирению, ставшее возможным благодаря согласо-
ванным усилиям центральноафриканских властей 
и их международных партнеров, включая МИНУ-
СКА. Они являются важнейшими механизмами для 
решения проблемы нарушений прав человека, борь-
бы с безнаказанностью и привлечения виновных к 
ответственности, а также для отправления право-
судия и возмещения ущерба жертвам.

Наша Структура гордится своим вкладом 
в эти усилия благодаря новаторской практике ис-
пользования своих организационных возможно-
стей для привлечения ресурсов, необходимых для 
устранения дефицита бюджета Специального уго-
ловного суда и Комиссии по установлению истины, 
правосудию, возмещению ущерба и примирению. 
Как мы уже неоднократно говорили, не может быть 
мира без примирения, а примирения — без надеж-
ных механизмов борьбы с безнаказанностью. В 
связи с этим работа Суда и Комиссии имеет перво-
степенное значение, и мы настоятельно призываем 
всех партнеров оказывать этим механизмам более 
существенную финансовую, техническую и логи-
стическую поддержку.

В-третьих, нынешние мрачные прогнозы для 
мировой экономики, а также продовольственный и 
энергетический кризисы в сочетании с проблемами 
в цепочках поставок негативно сказались на наци-
ональном бюджете и на получении средств для ре-
ализации национального плана миростроительства 
в Центральноафриканской Республике. Инвести-
ции в социально-экономическое восстановление и 
развитие Центральноафриканской Республики по-
прежнему критически важны для реализации По-
литического соглашения и закрепления успехов 
миростроительства, которые неразрывно связаны с 
прочным миром. В этой связи приветствую продол-
жение диалога между правительством и междуна-
родными финансовыми учреждениями, в том числе 
при содействии МИНУСКА.

Структура будет продолжать уделять внима-
ние согласованию и координации действий, о ко-
торых я уже говорил, а также содействовать тому, 
чтобы международное сообщество уделяло больше 
внимания и оказывало более широкую поддержку 
Центральноафриканской Республике. Не могу не 
подчеркнуть, что страна переживает критический 
момент в своей истории и нуждается в нашей по-
стоянной поддержке для восстановления прочного 
мира и долгосрочной стабильности.

Председатель (говорит по-английски): Благо-
дарю г-на Хилале за его сообщение.

Сейчас я предоставляю слово тем членам Со-
вета, которые желают выступить с заявлениями.

Г-н де Ривьер (Франция) (говорит по-
французски): Я благодарю Специального предста-
вителя за ее сообщение и ее работу на посту гла-
вы Многопрофильной комплексной миссии Орга-
низации Объединенных Наций по стабилизации в 
Центральноафриканской Республике (МИНУСКА). 
Я также хотел бы поблагодарить за выступление 
Председателя Структуры по Центральноафрикан-
ской Республике Комиссии по миростроительству. 
Наконец, приветствую присутствующего на сегод-
няшнем заседании министра иностранных дел Цен-
тральноафриканской Республики.

В Центральноафриканской Республике со-
храняется очень нестабильное положение. Франция 
осуждает участившиеся в последние недели напа-
дения вооруженных групп на гражданское насе-
ление, вооруженные силы Центральной Африки и 
МИНУСКА. Эти нападения напоминают нам о не-
обходимости достижения конкретных результатов 
в ходе мирного процесса.

Франция поддерживает усилия властей Цен-
тральноафриканской Республики по реализации 
Политического соглашения о мире и примирении 
в Центральноафриканской Республике и Луандской 
дорожной карты, опираясь на поддержку МИНУ-
СКА и стран региона. Мы приветствуем недавнее 
обезвреживание четырех вооруженных групп и на-
деется, что это создаст импульс для переговоров с 
другими вооруженными группами. Наличие реаль-
ных социально-экономических возможностей для 
демобилизованных комбатантов и обеспечение их 
защиты являются необходимым условием успеха 
процесса разоружения, демобилизации, реинтегра-
ции и репатриации.



23-05410� 9/31

21/02/2023	 Положение в Центральноафриканской Республике	 S/PV.9265

Поддержка стран региона, Африканского со-
юза, Экономического сообщества государств Цен-
тральной Африки и Международной конференции 
по району Великих озер имеет решающее значение 
для продвижения мирного процесса в Центрально-
африканской Республике. Франция с удовлетворе-
нием отмечает прошедшую недавно в Луанде встре-
чу между президентом Туадерой, президентом пе-
реходного периода Чада и президентом Анголы.

На встрече был достигнут прогресс в борь-
бе с безнаказанностью и в организации правосудия 
переходного периода. Набранную динамику необ-
ходимо сохранить. Франция приветствует продле-
ние мандата Специального уголовного суда, кото-
рый вынес свой первый вердикт, и начало работы 
Комиссии по установлению истины, правосудию, 
возмещению ущерба и примирению. Однако нас 
по-прежнему очень беспокоит растущее число на-
рушений прав человека, о чем говорится в докладе 
Генерального секретаря (S/2023/108). Мы самым ре-
шительным образом осуждаем злоупотребления в 
отношении гражданского населения со стороны во-
оруженных групп, а также Центральноафриканских

вооруженных сил и наемников группы «Ваг-
нер», которые несут ответственность за большин-
ство зафиксированных в докладе нарушений.

Мир в Центральноафриканской Республике 
можно установить только при наличии там спо-
койной и открытой политической обстановки и 
демократических форм правления. В последние 
месяцы участились случаи отступления от прин-
ципа верховенства права и попытки покуситься на 
независимость судебных институтов. Ограничение 
гражданского пространства, постоянные угрозы в 
адрес представителей оппозиции и гражданского 
общества, а также распространение языка вражды 
вызывают серьезную озабоченность. Необходим 
подлинно инклюзивный диалог, в ходе которого 
смогут выразить свое мнение представители всех 
групп, включая молодежь и женщин. От этого за-
висит успех местных выборов.

В этом контексте деятельность МИНУСКА 
имеет как никогда важное значение для оказания 
помощи Центральноафриканской Республике на ее 
пути к миру и примирению. Франция приветству-
ет диалог между Миссией и властями Центрально-
африканской Республики, по результатам которого 
удалось отменить запрет на ночные рейсы. Мы при-

зываем Центральноафриканскую Республику отме-
нить запрет и на использование беспилотников для 
обеспечения безопасности миротворцев.

Наконец, хотел бы подтвердить, что Фран-
ция полностью поддерживает работу Специального 
представителя и благодарит персонал МИНУСКА 
за профессионализм и самоотверженность.

Г-н Бьян (Габон) (говорит по-французски): 
Для меня большая честь выступить с этим заявле-
нием от имени трех африканских государств-членов 
Совета Безопасности: Ганы, Мозамбика и Габона 
(группа «А3»). Мы благодарим Специального пред-
ставителя Генерального секретаря г-жу Валентину 
Ругвабизу и Председателя структуры по Централь-
ноафриканской Республике Комиссии по миростро-
ительству посла Омара Хилале за содержательный 
отчет о последних событиях в стране и деятельно-
сти Многопрофильной комплексной миссии Орга-
низации Объединенных Наций по стабилизации в 
Центральноафриканской Республике (МИНУСКА). 
Приветствуем также участие в сегодняшнем засе-
дании министра иностранных дел Центральноаф-
риканской Республики.

Доклад Генерального секретаря о ситуации 
в Центральноафриканской Республике и ее по-
следствиях для мира и стабильности (S/2023/108) 
дает нам возможность вновь заявить о поддержке 
группой «А3» усилий по восстановлению мира и 
безопасности в Центральноафриканской Республи-
ке, несмотря на существующие в стране пробле-
мы с безопасностью и гуманитарные проблемы, и 
отметить при этом проявленную страной удиви-
тельную стойкость, что заслуживает признания и 
поддержки.

Мы рассмотрим все эти три основных на-
правления деятельности в свете доклада Генераль-
ного секретаря.

На политическом уровне группа «А3» при-
нимает к сведению итоги обсуждения состава 
Конституционного суда и считает, что регулярные 
обращения в этот важный орган со стороны граж-
данского общества и оппозиции свидетельствуют 
о масштабах его работы и его руководящей роли. 
Призываем власти Центральноафриканской Респу-
блики продолжить диалог со всеми политическими 
силами с целью сохранить пространство для дис-
куссии, что необходимо для окончательного пре-
кращения боевых действий в ЦАР.
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Заслуживают внимания усилия правитель-
ства страны по организации первых за более чем 20 
лет местных выборов. Народ Центральноафрикан-
ской Республики, который стремится к прочному 
миру и свободным, прозрачным и честным выбо-
рам, возлагает большие надежды на организацию 
выборов в местные органы самоуправления, кото-
рые пройдут в 176 округах страны, если позволит 
ситуация с безопасностью. Приветствуем открытие 
местных отделений Национального избирательного 
органа в 20 префектурах страны и завершение ра-
боты над картой выборов, несмотря на участивши-
еся инциденты в сфере безопасности, связанные со 
спорадическими нападениями вооруженных групп.

Группа «A3» напоминает, что общий бюд-
жет на проведение местных выборов оценивается 
примерно в 11 млн долл. США и что власти Цен-
тральноафриканской Республики взяли на себя фи-
нансовые обязательства в размере 4,56 млн долл. 
США. С учетом этих сложных экономических ус-
ловий Центральноафриканская Республика как ни-
когда нуждается в финансовой поддержке со сто-
роны международного сообщества, которая имеет 
решающее значение для эффективного проведения 
местных выборов в согласованные сроки. Недавно 
Центральноафриканская Республика подписала с 
Программой развития Организации Объединенных 
Наций (ПРООН) соглашение о финансировании 
местных выборов, гарантирующее транспарентное 
выделение средств на цели реализации проекта по 
поддержке избирательного процесса под руковод-
ством непосредственно самой ПРООН. Проведе-
ние местных выборов является важнейшим шагом, 
который будет способствовать восстановлению 
государственной власти, что необходимо для ста-
билизации ситуации в Центральноафриканской 
Республике.

Будет печально, если на этом этапе будут сведе-
ны на нет с таким трудом завоеванные на сегодняш-
ний день успехи, достигнутые благодаря значитель-
ным усилиям. Кризис в Центральноафриканской Ре-
спублике оказывает воздействие на международный 
мир и безопасность — поддержание которых являет-
ся обязанностью Совета Безопасности, — и крайне 
важно, чтобы международное сообщество совмест-
но с властями Центральноафриканской Республики 
мобилизовало усилия, с тем чтобы обеспечить про-
ведение этих местных выборов в соответствии с тре-
бованиями народа. Приветствуем также постоянную 

поддержку со стороны Международной организации 
франкофонии в деле укрепления демократии и верхо-
венства права в Центральноафриканской Республике, 
особенно поддержку таких институтов, как Нацио-
нальный избирательный орган, Конституционный 
суд и Национальная комиссия по правам человека.

Призываем власти Центральноафриканской Ре-
спублики продолжать усилия по борьбе с дезинфор-
мацией и ложной информацией, в частности в рам-
ках деятельности Высокого совета по вопросам ком-
муникации. Кроме того, призываем правительство 
Центральноафриканской Республики продолжать 
работу по обеспечению социальной сплоченности и 
толерантности в качестве необходимых условий для 
установления в стране прочного мира. В Центрально-
африканской Республике не должно быть места для 
разжигания ненависти или подстрекательства к на-
силию, и виновные в таких действиях должны опера-
тивно привлекаться к ответственности государствен-
ными органами.

Что касается событий на региональном уров-
не, то Гана, Мозамбик и Габон приветствуют прове-
дение 8 февраля в Луанде трехстороннего саммита, 
в котором приняли участие Центральноафриканская 
Республика, Ангола и Чад и который был посвящен, 
в частности, сложившейся в Центральноафриканской 
Республике политической ситуации и ситуации в об-
ласти безопасности. Проведение этого мини-саммита 
представляет собой значительный шаг вперед в укре-
плении двусторонних отношений между Центрально-
африканской Республикой и Чадом, что имеет перво-
степенное значение для укрепления безопасности 
вдоль границ, разделяющих эти две страны.

Группа «А3» принимает к сведению сделанное 
в декабре 2022 года объявление о всеобъемлющем 
роспуске четырех вооруженных групп, подписавших 
Политическое соглашение о мире и примирении в 
Центральноафриканской Республике. Мы с удовлет-
ворением отмечаем проведение второго заседания, 
посвященного стратегическому обзору дальнейшего 
осуществления Политического соглашения на основе 
совместной «дорожной карты» Международной кон-
ференции по району Великих озер (МКРВО), и про-
сим все подписавшие Соглашение стороны поддер-
жать проведение местных выборов и, соответственно, 
уделить приоритетное внимание выработке полити-
ческих решений в целях урегулирования кризиса в 
стране.
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Группа «А3» приветствует ту роль, которую 
играют Африканский союз, МКРВО и Экономи-
ческое сообщество центральноафриканских госу-
дарств в Центральноафриканской Республике, и с 
удовлетворением отмечает поездку в Банги, совер-
шенную в ноябре 2022 года представителями Со-
вета старейшин Африканского союза, что является 
наглядным доказательством стремления Африкан-
ского союза и далее содействовать посредническим 
усилиям и предотвращению конфликтов в стране. 
Призываем субрегиональные организации активи-
зировать свое участие в укреплении межгосудар-
ственного сотрудничества в целях обеспечения 
безопасности общих границ.

Что касается обстановки в плане безопас-
ности, то мы глубоко обеспокоены непрерывным 
циклом насилия, которому вооруженные группы 
подвергают гражданское население, и асимметрич-
ными нападениями на МИНУСКА и Центрально-
африканские вооруженные силы, которые ежеднев-
но борются за сохранение территориальной целост-
ности страны. Гана, Мозамбик и Габон решительно 
осуждают все подобные постоянные нападения на 
гражданское население, персонал МИНУСКА и 
Центральноафриканские вооруженные силы, в том 
числе все более частое использование вооруженны-
ми группами взрывных устройств, что препятству-
ет свободному передвижению людей и товаров. Вы-
ражаем искренние соболезнования семьям погиб-
ших и призываем власти Центральноафриканской 
Республики принять все необходимые меры для 
привлечения к ответственности виновных в этих 
чудовищных преступлениях.

Группа «А3» подчеркивает, что достижение 
прочного мира возможно только в том случае, если 
власти Центральноафриканской Республики будут 
обладать потенциалом для установления контроля 
над своей территорией, эффективного завершения 
реализации программы по разоружению, демоби-
лизации, реинтеграции и репатриации и обеспе-
чения успешной реинтеграции демобилизованных 
членов вооруженных групп в общество. Призываем 
международных партнеров мобилизовать усилия 
для оказания стране финансовой поддержки в ее 
стремлении к миру и развитию в целях устранения 
коренных причин конфликта.

Военным способом преодолеть кризис в Цен-
тральноафриканской Республике невозможно. Этого 
можно добиться лишь политическими средствами. 

Вместе с тем следует отметить, что урегулирование 
этой ситуации возможно лишь в случае устранения 
коренных причин нестабильности. Центральноафри-
канской Республике, и без того ослабленной в резуль-
тате внутренних кризисов, приходится также решать 
многочисленные проблемы, такие как пандемия коро-
навирусного заболевания и растущие цены на нефть 
и продовольствие, которые серьезно сказываются на 
ее будущем. Для того чтобы разорвать этот пороч-
ный круг насилия и кризисов, требуется обеспечить 
экономическое развитие и возобновить оказание ос-
новных услуг, в связи с чем необходима финансовая 
поддержка со стороны международного сообщества.

Кроме того, мы с удовлетворением отмечаем 
отмену запрета на ночные полеты в интересах МИНУ-
СКА. Необходимо продолжать диалог и далее укре-
плять сотрудничество между властями Центрально-
африканской Республики и МИНУСКА, с тем чтобы 
совместно определить соответствующие процедуры 
для защиты воздушного пространства Центрально-
африканской Республики от возможных нападений.

Мы приветствуем единство Совета Безопасно-
сти, продемонстрированное при принятии резолюции 
2648 (2022) об отмене оружейного эмбарго. Считаем, 
что такой значительный шаг вперед позволит стране 
продолжить свои действия по защите своего населе-
ния, территории и природных ресурсов.

Центральноафриканские вооруженные силы 
должны иметь возможность выполнять свои суверен-
ные обязанности на территории всей страны. С уче-
том новых проблем в области безопасности, о возник-
новении которых свидетельствует постоянный рост 
асимметричных угроз, группа «А3» по-прежнему 
убеждена в необходимости укрепления оперативного 
потенциала Центральноафриканских вооруженных 
сил соразмерно масштабам угроз, возникающих на 
местах. Для достижения этой цели необходимо акти-
визировать деятельность по подготовке и наращива-
нию потенциала сил обороны и безопасности, особен-
но в области разминирования, логистики и прав чело-
века. Еще раз отмечаем, что сохранение присутствия 
МИНУСКА в Центральноафриканской Республике 
будет рассматриваться международным сообществом 
как признание провала. В конечном счете силы Цен-
тральноафриканской Республики должны быть в со-
стоянии обеспечивать безопасность своей террито-
рии на устойчивой основе.



S/PV.9265	 Положение в Центральноафриканской Республике	 21/02/2023

12/31� 23-05410

Невозможно гарантировать безопасность без 
обеспечения правосудия. Мы высоко оцениваем 
усилия МИНУСКА по содействию наращиванию 
потенциала, в частности, мировых судей. Вместе с 
тем у нас есть вопросы по поводу продолжающего-
ся роста числа нарушений прав человека, что об-
условлено используемой для их выявления методо-
логией, которая, к сожалению, не предусматривает 
учета усилий, предпринимаемых в этой области 
при поддержке МИНУСКА властями Центрально-
африканской Республики. Еще раз отмечаем, что 
Центральноафриканская Республика сталкивается 
с многоаспектными проблемами, которые требуют 
более активной мобилизации ресурсов, особенно 
в отношении строительства инфраструктуры, на-
ращивания потенциала, закупки оборудования и 
подготовки персонала, что имеет ключевое значе-
ние для восстановления государственной власти. 
Центральноафриканской Республике не под силу 
решить эти задачи без поддержки со стороны сво-
их партнеров по процессу развития. Использование 
оторванного от реальности количественного подхо-
да в области прав человека без должного учета кон-
структивных и значительных усилий правитель-
ства не позволит решить приоритетные для страны 
задачи. Поэтому такой подход должен быть более 
сбалансированным и конструктивным.

В Центральноафриканской Республике про-
должает усугубляться гуманитарный кризис, что 
обусловлено всплеском насилия против граждан-
ского населения со стороны вооруженных групп 
и отсутствием безопасности в районах за предела-
ми городских центров. Мы решительно осуждаем 
нападения вооруженных групп на гуманитарный 
персонал, которые существенно затрудняют его 
работу на местах. В результате миллионы людей 
оказываются в более уязвимом положении и теряют 
источники средств к существованию. Группа «А3» 
приветствует усилия гуманитарных работников, 
самоотверженно выполняющих свою работу несмо-
тря на существующие угрозы для их безопасности. 
Мы призываем доноров сохранять приверженность 
делу финансирования плана гуманитарного реаги-
рования в целях удовлетворения потребностей в 
помощи 3,4 миллиона жителей Центральноафри-
канской Республики, включая 1,6 миллиона детей.

В заключение Гана, Мозамбик и Габон под-
тверждают свою приверженность уважению тер-
риториальной целостности и суверенитета Цен-

тральноафриканской Республики. Вновь заявляем 
о своей поддержке постоянных усилий на местах 
Специального представителя Генерального секре-
таря г-жи Валентины Ругвабизы и ее сотрудников.

Г-жа Даутлари (Албания) (говорит по-
английски): Я хотела бы поблагодарить Специаль-
ного представителя Генерального секретаря Ругва-
бизу и посла Хилале в его качестве Председателя 
Структуры по Центральноафриканской Республике 
Комиссии по миростроительству за их сообщения. 
Хотела бы приветствовать также участие в этом за-
седании министра иностранных дел Центральноаф-
риканской Республики.

Албания выражает признательность Много-
профильной комплексной миссии Организации 
Объединенных Наций по стабилизации в Цен-
тральноафриканской Республике (МИНУСКА) за 
ее неустанные усилия по поддержке национальных 
властей в деле укрепления мира в стране. Отноше-
ния между Центральноафриканской Республикой 
и МИНУСКА должны основываться на взаимном 
уважении. Хотя мы отмечаем прогресс, достигну-
тый в укреплении доверия и повышении эффектив-
ности коммуникации, считаем при этом крайне не-
обходимым выполнение соглашения о статусе сил. 
Приветствуем решение правительства отменить 
запрет на полеты МИНУСКА в ночное время в це-
лях медицинской эвакуации и эвакуации постра-
давших. Вместе с тем мы по-прежнему обеспокое-
ны продолжающимися нарушениями соглашения о 
статусе сил и ограничениями свободы передвиже-
ния и оперативных возможностей Миссии, включая 
приостановку полетов беспилотных летательных 
аппаратов, что подрывает эффективность деятель-
ности Миссии, о чем упомянула Специальный 
представитель. Албания по-прежнему глубоко обе-
спокоена также ситуацией в области безопасности 
и тревожной тенденцией, связанной с нарушения-
ми прав человека со стороны вооруженных групп, 
особенно Группы Вагнера. Необходимо положить 
конец связанному с конфликтом сексуальному на-
силию, серьезным нарушениям в отношении детей, 
созданию препятствий для гуманитарного доступа 
и нападениям на гуманитарный персонал.

Это подводит меня к моему следующему 
замечанию. Настоятельно необходимо активизи-
ровать усилия по реализации Политического со-
глашения о мире и примирении в Центральноаф-
риканской Республике посредством выполнения 
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положений совместной «дорожной карты» мирного 
процесса в Центральноафриканской Республике, 
принятой на Международной конференции по рай-
ону Великих озер. Мы высоко оцениваем недавний 
роспуск четырех вооруженных групп как позитив-
ный шаг в этом направлении и призываем прави-
тельство ускорить свою деятельность по обеспече-
нию того, чтобы остающиеся вооруженные группы 
сели за стол переговоров, что имеет решающее 
значение для успешной реализации и консолида-
ции программ разоружения, демобилизации, реин-
теграции и репатриации. Настоятельно призываем 
правительство углубить взаимодействие с Чадом и 
Суданом в целях решения сохраняющейся пробле-
мы отсутствия безопасности в их приграничных 
районах, а все вооруженные группы — отказаться 
от насилия и подтвердить свою приверженность 
мирному процессу. Невозможно достичь мира и 
безопасности без привлечения виновных к ответ-
ственности и отправления правосудия. В этой свя-
зи Албания приветствует продление мандата Спе-
циального уголовного суда до 2028 года. Считаем, 
что обеспечение равного доступа к правосудию для 
всех граждан имеет решающее значение для пре-
кращения безнаказанности.

Мы следим также за процессами в политиче-
ской сфере, которые в отсутствие надлежащих мер 
могут привести к созданию новых угроз для стра-
ны. Хотя нас обнадеживают подготовка к выборам 
и составление нового графика проведения выборов, 
мы призываем правительство и все заинтересован-
ные стороны взять на себя обязательство создать 
условия, способствующие расширению демократи-
ческого пространства и обеспечению более значи-
мого участия женщин и молодежи, что в конечном 
счете может гарантировать проведение свободных 
и справедливых выборов в конце этого года. При-
ветствуем также комплексный план обеспечения 
безопасности на выборах, подписанный в этом ме-
сяце правительством и МИНУСКА для содействия 
принятию мер безопасности, необходимых для 
проведения местных выборов.

В заключение отмечу, что мы обеспокоены 
дебатами относительно конституционной рефор-
мы и изменениями в Конституционном суде и при-
ветствуем усилия МИНУСКА по взаимодействию 
с правительством, лидерами оппозиции и другими 
заинтересованными сторонами в целях поощрения 
диалога, направленного на решение этих вопросов. 

Мы отметили намерение правительства провести 
местные выборы отдельно от потенциального кон-
ституционного референдума и повторяем призыв 
Генерального секретаря к проведению открытого и 
содержательного диалога в целях реализации стрем-
ления населения Центральноафриканской Республи-
ки к прочному миру.

Г-жа Берисвиль (Швейцария) (говорит по-
французски): Я благодарю Специального предста-
вителя Генерального секретаря г-жу Валентину 
Ругвабизу и Председателя Структуры по Централь-
ноафриканской Республике Комиссии по миростро-
ительству посла Омара Хилале за их сообщения и 
особенно за их ценные усилия. Приветствую также 
министра иностранных дел, франкофонии и по де-
лам соотечественников за рубежом Центральноаф-
риканской Республики.

Швейцария с удовлетворением узнала 
из последнего доклада Генерального секретаря 
(S/2023/108) о некотором улучшении ситуации в об-
ласти безопасности в Центральноафриканской Ре-
спублике. После десятилетий конфликта любой при-
знак мира вселяет надежду. В то же время насилие 
продолжает серьезно сказываться на жизни народа 
Центральноафриканской Республики. Гражданские 
лица должны пользоваться защитой. Это их право, 
и обеспечение этой защиты является обязанностью 
всех сторон. Я хотела бы отметить три момента.

Во-первых, Швейцария поддерживает реали-
зацию Политического соглашения о мире и прими-
рении в Центральноафриканской Республике и его 
«дорожной карты». Позитивным шагом в этом на-
правлении является недавний роспуск четырех воо-
руженных групп. Призываем правительство поддер-
живать подлинный диалог с вооруженными группа-
ми и соседними странами в целях закрепления до-
стигнутых на сегодняшний день успехов в области 
безопасности. Для установления мира комбатанты 
должны сложить оружие и вернуться к гражданской 
жизни на постоянной основе, а гражданское обще-
ство, особенно женщины, должно быть в авангарде 
последующей деятельности по выполнению По-
литического соглашения. Призываем МИНУСКА 
продолжать свои усилия в этом направлении, в том 
числе путем предоставления своих добрых услуг. 
Мы хотели бы напомнить правительству Централь-
ноафриканской Республики о том, что залогом успе-
ха остается полная поддержка усилий Миссии с его 
стороны.



S/PV.9265	 Положение в Центральноафриканской Республике	 21/02/2023

14/31� 23-05410

Во-вторых, улучшение обстановки в плане 
безопасности в некоторых районах было нивелиро-
вано эскалацией насилия на западе и севере страны. 
Наступил сухой сезон. Вооруженные группы чаще 
перемещаются и активизируют свою деятельность, 
в том числе занимаются незаконной эксплуатацией 
природных ресурсов. Изменение климата способ-
ствует изменению маршрутов сезонного перегона 
скота и разжиганию конфликтов между фермерами 
и пастухами. Как это нередко бывает, самую высо-
кую цену за все это продолжают платить мирные 
жители. Вооруженные группы продолжают пося-
гать на физическую и моральную неприкосновен-
ность гражданских лиц, а также вербовать и ис-
пользовать детей. Швейцария осуждает нарушения 
прав человека и злоупотребления, а также наруше-
ния норм международного гуманитарного права. 
Призываем все стороны, включая правительствен-
ные силы, Группу Вагнера и вооруженные группы, 
соблюдать нормы международного гуманитарного 
права и права человека.

В-третьих, Швейцария воодушевлена усили-
ями правительства по борьбе с безнаказанностью, 
искоренение которой является важнейшей основой 
обеспечения мира и верховенства права. Мы при-
ветствуем работу Специального уголовного суда, 
который недавно вынес свой первый вердикт в от-
ношении преступлений против человечности и во-
енных преступлений. Одним из признаков прогрес-
са в решении проблем прошлого является также 
начало работы Комиссии по установлению истины, 
правосудию, возмещению ущерба и примирению. 
Вместе с тем Швейцария обеспокоена распростра-
нением языка вражды и многочисленными произ-
вольными арестами и задержаниями со стороны 
сил обороны и безопасности. Призываем прави-
тельство Центральноафриканской Республики за-
щищать гражданское пространство и обеспечивать 
инклюзивность демократических процессов, в том 
числе путем сотрудничества с оппозицией. Уваже-
ние независимости демократических институтов 
имеет основополагающее значение для укрепления 
доверия между народом и правительством.

В прошлом году Швейцария стала прини-
мать более активное участие в работе, проводимой 
в Центральноафриканской Республике, открыв от-
деление в Банги, что позволило нам более тесно 
сотрудничать с населением и властями Централь-
ноафриканской Республики. Это имеет большое 

значение, поскольку устойчивый мир и развитие 
достигаются на местах силами местного населения. 
Этим принципом Швейцария будет и впредь руко-
водствоваться в период своего членства в Совете 
Безопасности. В сотрудничестве со всеми члена-
ми Совета мы продолжим усилия по обеспечению 
прочного мира на благо всего населения Централь-
ноафриканской Республики.

Г-н ди Алмейда Филью (Бразилия) (говорит 
по-английски): Наша делегация хотела бы поблаго-
дарить Специального представителя Генерального 
секретаря Валентину Ругвабизу за ее сообщение.

Я приветствую присутствие на сегодняшнем 
заседании министра Сильви Валери Байпо-Темон 
и с нетерпением жду возможности выслушать ее 
выступление.

Мы приветствуем возможность рассмотреть 
ситуацию в Центральноафриканской Республике с 
учетом позиции Комиссии по миростроительству 
(КМС). Наша делегация не только полностью под-
держивает дальнейшее сотрудничество между Со-
ветом и КМС, но и намерена выступить в качестве 
связующего звена между этими двумя органами, с 
тем чтобы укрепить такое взаимодействие и сде-
лать его более частым. В этом контексте мы благо-
дарим Председателя страновой структуры КМС по 
Центральноафриканской Республике посла Омара 
Хилале за его всеобъемлющее и информативное 
выступление.

Регулярное взаимодействие и диалог, осно-
ванные на конструктивном участии, в конечном 
счете принесут свои плоды, как мы можем видеть 
на примере снятия ограничений на ночные поле-
ты Многопрофильной комплексной миссии Орга-
низации Объединенных Наций по стабилизации в 
Центральноафриканской Республике (МИНУСКА). 
Воздаем должное Специальному представителю 
Генерального секретаря и властям Центральноаф-
риканской Республики за решение этого важней-
шего вопроса. Это важный фактор, который будет 
способствовать выполнению МИНУСКА своего 
мандата и обеспечению более эффективной защиты 
как миротворцев, так и гражданского персонала в 
условиях, которые в остальном остаются сложны-
ми с точки зрения безопасности и гуманитарной 
обстановки.
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Что касается, в частности, сохраняющихся на 
местах проблем в области безопасности и гумани-
тарных проблем, то наша делегация хотела бы оста-
новиться на двух моментах. Во-первых, мы глубо-
ко обеспокоены инцидентами со взрывоопасными 
боеприпасами, включая самодельные устройства, в 
связи с риском, который они представляют для без-
опасности миротворцев и гражданского населения. 
Мы должны обеспечить, чтобы МИНУСКА распо-
лагала средствами для борьбы с этой угрозой. Во-
вторых, мы убеждены в необходимости повышения 
внимания к стратегической коммуникации: это 
было бы своевременным и могло бы способствовать 
улучшению ситуации.

Отрадно слышать, что МИНУСКА смогла по-
мочь властям Центральноафриканской Республи-
ки расширить присутствие местных чиновников в 
ряде префектур на всей территории страны и укре-
пить их потенциал. В то же время мы считаем, что 
обеспечение независимости и сбалансированности 
государственных институтов на всех уровнях име-
ет столь же большое значение, как и развитие их 
потенциала. Кроме того, Бразилия присоединятся к 
призывам страновой структуры КМС по Централь-
ноафриканской Республике обеспечить инклюзив-
ный характер каждого шага, предпринимаемого в 
рамках мирного процесса.

Кроме того, хотели бы подчеркнуть ключе-
вую роль программ разоружения, демобилизации и 
реинтеграции (РДР) в реализации принятого в 2019 
году Политического соглашения о мире и примире-
нии в Центральноафриканской Республике и при-
звать власти Центральноафриканской Республики 
продолжать работу в этом направлении.

Надеемся, что сотрудничество между пра-
вительством и МИНУСКА в реализации программ 
по сокращению масштабов насилия в местных со-
обществах будет и далее оказывать положительное 
воздействие на усилия по РДР в целом. Кроме того, 
необходимо добиться прогресса в реализации на-
ционального плана восстановления и обеспечить 
социально-экономическую основу для осуществле-
ния мирного процесса.

Наша делегация считает не менее важным 
укреплять верховенство права, особенно в свете 
различных сообщений о нарушениях прав челове-
ка и норм международного гуманитарного права в 
отношении гражданского населения, а также о на-

рушениях положений Политического соглашения, 
касающихся вопросов безопасности, со стороны 
некоторых вооруженных групп. Мы понимаем, 
что власти Центральноафриканской Республики и 
международное сообщество в равной степени стре-
мятся к достижению этой цели. В этой связи хоте-
ли бы вновь заявить о своей поддержке, во-первых, 
усилий местных властей по отправлению правосу-
дия, в частности работы, проводимой с апреля 2022 
года Специальным уголовным судом, и, во-вторых, 
действий МИНУСКА, которая оказывает помощь в 
обеспечении функционирования Комиссии по уста-
новлению истины, правосудию, возмещению ущер-
ба и примирению.

Вновь заявляем о своей всемерной поддерж-
ке возобновления участия Международной кон-
ференции по району Великих озер в реализации 
разработанной в сентябре 2021 года «дорожной 
карты». Приветствуем также инициативу специаль-
ных представителей и специальных посланников в 
Центральноафриканской Республике по выработке 
общих стратегических концепций по ряду важней-
ших региональных вопросов. Их трансграничный 
характер обуславливает крайнюю необходимость 
согласованных действий.

В заключение я хотел бы подчеркнуть, что 
Бразилия понимает, с какими огромными трудно-
стями сталкиваются власти Центральноафрикан-
ской Республики на местах и в своих усилиях по 
улучшению ситуации на данном этапе политиче-
ской жизни страны, и желает Центральноафрикан-
ской Республике всяческих успехов.

Г-н Яманака (Япония) (говорит по-
английски): Я благодарю Специального предста-
вителя Генерального секретаря Ругвабизу и Пред-
седателя Структуры по Центральноафриканской 
Республике Комиссии по миростроительству по-
сла Хилале за их содержательные сообщения и их 
вклад в сегодняшние обсуждения. Я хотел бы по-
благодарить также министра иностранных дел Цен-
тральноафриканской Республики г-жу Байпо-Темон 
за ее участие в сегодняшнем заседании.

Япония высоко оценивает неустанные усилия 
персонала Многопрофильной комплексной миссии 
Организации Объединенных Наций по стабилиза-
ции в Центральноафриканской Республике (МИ-
НУСКА) и хотела бы воздать должное также всем 
тем, кто самоотверженно действует на местах.
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Необходимость достичь прочного мира и ста-
бильности в Центральноафриканской Республике 
назрела давно. Длительные конфликты и боевые 
действия слишком долго не позволяли населению 
Центральноафриканской Республики и всего реги-
она полностью реализовать свой потенциал. Поли-
тическое соглашение 2019 года о мире и примире-
нии в Центральноафриканской Республике остает-
ся ключевым инструментом достижения этой цели, 
и его полная реализация остается наиболее при-
оритетной задачей. В этой связи я хотел бы подчер-
кнуть три важных момента, связанных с мандатом 
МИНУСКА.

Во-первых, в основе любых усилий прави-
тельства Центральноафриканской Республики по 
укреплению и достижению мира и стабильности в 
своем государстве должно лежать достижение при-
мирения посредством инклюзивного и конструк-
тивного диалога между всеми заинтересованны-
ми сторонами, включая вооруженные группы. Мы 
приветствуем приверженность правительства ро-
спуску четырех вооруженных групп, подписавших 
Политическое соглашение.

Демонстрация успешных примеров разору-
жения, демобилизации и реинтеграции и преиму-
ществ примирения имеет большое значение для 
содействия будущему взаимодействию с тем боль-
шинством вооруженных групп, которые еще не 
сложили оружие. Политическая конфронтация по 
поводу конституционной реформы, о которой со-
общается, не должна помешать усилиям правитель-
ства по примирению. Подстрекательство к насилию 
со всех сторон должно быть прекращено.

Во-вторых, более активную роль в устране-
нии нестабильности в регионе должны играть ре-
гиональные механизмы. Мы приветствуем состояв-
шееся в июне прошлого года в Банги совещание по 
стратегическому обзору. Его проведение позволило 
добиться важнейшего прогресса в рамках Луанд-
ской «дорожной карты» и продолжить реализацию 
Политического соглашения. Мы намерены и далее 
поддерживать руководящую роль и участие Анго-
лы как Председателя Международной конференции 
по району Великих озер, а также Экономического 
сообщества центральноафриканских государств и 
Африканского союза в их качестве гарантов. Для 
активизации регионального сотрудничества необ-
ходимо использовать согласованный процесс еже-
квартального мониторинга. Необходимо в сроч-

ном порядке решить проблему, связанную с пере-
возкой через границы вооруженных комбатантов, 
оружия и минеральных ресурсов зоны конфликта. 
Центральноафриканская Республика и соседние 
страны должны объединить усилия для усиления 
пограничного контроля с помощью региональных 
механизмов.

Наконец, ключом к обеспечению устойчиво-
го мира и стабильности в стране является эффек-
тивное управление. Предстоящие местные выборы 
должны заложить прочную основу для столь ожи-
даемого распространения государственной власти 
в сельских районах. Проведение заслуживающих 
доверия, мирных и инклюзивных выборов послу-
жит отправной точкой для укрепления доверия на-
селения к государственной власти. Первостепенное 
значение для успешного проведения избиратель-
ного процесса имеет обеспечение безопасности 
избирателей.

В этой связи мы приветствуем разработан-
ный недавно план по обеспечению безопасности в 
ходе выборов, подписанный правительством Цен-
тральноафриканской Республики и МИНУСКА. 
Кроме того, наращивание институционного потен-
циала в рамках сектора правосудия на националь-
ном и местном уровнях имеет важнейшее значение 
для укрепления верховенства права в Центрально-
африканской Республике. Прогресс, достигаемый 
в настоящее время в борьбе с безнаказанностью, 
в том числе с помощью Специального уголовного 
суда, имеет существенное значение для долгосроч-
ного примирения.

После восстановления демократии в Цен-
тральноафриканской Республике Япония оказыва-
ет ей помощь в целях поддержки страны в ее усили-
ях по построению стабильного демократического 
государства, а также по решению ее гуманитарных 
проблем. Мы глубоко обеспокоены нарушения-
ми прав человека, совершаемыми вооруженными 
группами и государственными субъектами, в том 
числе сотрудниками других служб безопасности, 
в отношении которых в докладе Генерального се-
кретаря (S/2023/108) отмечено, что они предполо-
жительно несут ответственность. Мы надеемся, что 
МИНУСКА будет и впредь взаимодействовать с 
правительством при рассмотрении таких ситуаций 
и представлять Совету Безопасности соответству-
ющие доклады. Япония будет продолжать изучать 
вопрос о том, каким образом мы можем наиболее 
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эффективно помочь Центральноафриканской Ре-
спублике в решении ее многоаспектных проблем, с 
тем чтобы мы могли развиваться вместе.

Г-н Дай Бин (Китай) (говорит по-китайски): 
Я благодарю Специального представителя Гене-
рального секретаря Ругвабизу и посла Хилале за их 
сообщения и приветствую участие в этом заседа-
нии министра иностранных дел Центральноафри-
канской Республики г-жи Байпо-Темон.

В последнее время Центральноафриканская 
Республика добилась значительных успехов в про-
движении вперед в мирном процессе, укреплении 
системы государственного управления и содей-
ствии развитию и восстановлению страны. Китай 
высоко оценивает этот прогресс. Начался критиче-
ски важный этап перехода Центральноафриканской 
Республики от поддержания мира к мирострои-
тельству, и международное сообщество должно ак-
тивизировать свою поддержку, с тем чтобы помочь 
стране добиться прочного мира и безопасности.

Во-первых, что касается выполнения в пол-
ном объеме Политического соглашения о мире и 
примирении в Центральноафриканской Республи-
ке, то церемония, проведенная правительством 
Центральноафриканской Республики в конце про-
шлого года по случаю роспуска четырех воору-
женных групп, представляет собой важный шаг в 
осуществлении мирного процесса. Китай призыва-
ет другие вооруженные группы незамедлительно 
присоединиться к политическому диалогу и про-
цессу разоружения. Проведение местных выборов, 
запланированных на этот год, будет иметь огром-
ное значение для укрепления мира, и правитель-
ство Центральноафриканской Республики усердно 
работает над их организацией. Поскольку на под-
готовку к проведению выборов по-прежнему выде-
ляется недостаточно средств, в целях обеспечения 
их беспрепятственного проведения международное 
сообщество должно оказать поддержку.

Такие вопросы, как конституционная рефор-
ма, относятся к внутренним делам Центральноаф-
риканской Республики. Международное сообще-
ство должно уважать суверенитет и национальную 
ответственность страны и поддерживать ее, по-
зволяя ей идти по пути развития, который соот-
ветствует ее особым условиям. Мир в Централь-
ноафриканской Республике тесно связан с миром и 
стабильностью в регионе. Недавно правительство 

Центральноафриканской Республики, региональ-
ные организации и другие страны региона сообща 
предприняли усилия в целях осуществления «до-
рожной карты», принятой на Международной кон-
ференции по району Великих озер, посредством 
создания механизма мониторинга и усиления по-
граничного контроля. Соответствующие субрегио-
нальные организации должны и далее играть важ-
ную роль, призывая страны региона координиро-
вать свои усилия по поддержанию стабильности и 
спокойствия в регионе путем укрепления единства 
и сотрудничества.

Во-вторых, необходимо пресечь угрозу, исхо-
дящую от вооруженных групп. В последний отчет-
ный период вооруженные повстанческие группы 
часто совершали нападения на силы безопасности 
и гражданское население, а также занимались не-
законным налогообложением, похищением людей, 
вымогательством и иной деятельностью, которая 
угрожает безопасности и стабильности и ведет к 
нарушению общественного порядка. Китай под-
держивает усилия правительства Центральноафри-
канской Республики по обеспечению национальной 
безопасности в соответствии с законодательством 
и призывает соответствующие стороны прекратить 
насилие. Международное сообщество должно со-
средоточить свое внимание на оказании Централь-
ноафриканской Республике помощи в ее усилиях 
по осуществлению ее национальной оборонной 
политики, формированию профессионального, 
эффективного и сильного сектора безопасности и 
устранению новых угроз безопасности, включая 
применение самодельных взрывных устройств. 
Распространение государственной власти имеет 
решающее значение для поддержания суверенной 
безопасности, и этой задаче должны уделять более 
пристальное внимание как международное сообще-
ство, так и Многопрофильная комплексная миссия 
Организации Объединенных Наций по стабилиза-
ции в Центральноафриканской Республике (МИ-
НУСКА). Учитывая сохраняющееся влияние санк-
ций Совета Безопасности на возможности страны 
по поддержанию безопасности, такие меры следует 
полностью отменить.

В-третьих, мы поддерживаем усиление роли 
МИНУСКА. Под руководством Специального пред-
ставителя Генерального секретаря Ругвабизы МИ-
НУСКА укрепляет взаимодействие и координацию 
усилий с правительством Центральноафриканской 
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Республики и усердно работает над устранением 
угроз безопасности, защитой гражданского насе-
ления и поддержкой программ разоружения, де-
мобилизации и реинтеграции. Мы также отмечаем 
прогресс, достигнутый в решении вопроса о со-
вершении МИНУСКА ночных полетов, и продол-
жающееся улучшение показателей выполнения со-
глашения о статусе сил. Невозможно отрицать тот 
факт, что предпосылками успешного проведения 
операций по поддержанию мира являются более 
тесное сотрудничество с принимающими странами 
и укрепление взаимного доверия. Китай поддержи-
вает МИНУСКА в активизации ею своих усилий по 
устранению угрозы, исходящей от вооруженных 
групп, а также по продвижению вперед в мирном 
процессе и организации местных выборов.

В-четвертых, Организация Объединенных 
Наций и международное сообщество несут общую 
ответственность за поддержку развития и восста-
новления Центральноафриканской Республики. В 
настоящее время в стране сложилась тяжелая гу-
манитарная ситуация, остро ощущается отсутствие 
продовольственной безопасности и наблюдается 
большая нехватка электроэнергии. Половина насе-
ления страны нуждается в гуманитарной помощи. 
Международное сообщество должно увеличить 
объем оказываемой им гуманитарной помощи, со-
средоточившись на сокращении нищеты и обеспе-
чении продовольственной безопасности, а также 
ускорив строительство инфраструктуры. Основные 
доноры должны как можно скорее возобновить ока-
зание помощи без предварительных условий. Китай 
готов продолжать свои усилия вместе с междуна-
родным сообществом по оказанию дальнейшей 
поддержки в достижении мира, стабильности и эко-
номического и социального развития в Централь-
ноафриканской Республике.

Г-жа Джейкобс (Соединенное Королевство) 
(говорит по-английски): Я благодарю Специального 
представителя Генерального секретаря Ругвабизу и 
посла Хилале за их подробные сообщения. Мы при-
ветствуем вклад Комиссии по миростроительству 
в сегодняшнее обсуждение в Совете Безопасности, 
посвященное более широким усилиям по поддерж-
ке миростроительства в Центральноафриканской 
Республике. В связи с тем, что мы сегодня услыша-
ли, я хотела бы сделать три замечания.

Во-первых, Соединенное Королевство соглас-
но с высказанным сегодня другими ораторами мне-
нием о том, что Политическое соглашение о мире и 
примирении в Центральноафриканской Республике 
является единственным жизнеспособным вариан-
том прекращения конфликта и кризиса в этой стра-
не. Для этого необходимо, чтобы все соответству-
ющие стороны вновь взяли на себя обязательство 
активизировать мирный процесс. Развивая успехи, 
достигнутые в декабре 2022 года, мы призываем 
власти Центральноафриканской Республики при 
поддержке со стороны региона и Многопрофильной 
комплексной миссии Организации Объединенных 
Наций по стабилизации в Центральноафриканской 
Республике (МИНУСКА) обеспечить ощутимый 
политический прогресс и конструктивное взаимо-
действие со всеми политическими силами в стране.

Во-вторых, по-прежнему вызывает глубо-
кую обеспокоенность увеличение за прошедший 
год числа случаев нарушения и ущемления прав 
человека. В настоящее время ответственность за 
большинство таких нарушений несут Центрально-
африканские вооруженные силы и Группа Вагнера, 
которые проводят совместные операции. Проще 
говоря, правительство Центральноафриканской Ре-
спублики должно более эффективно обеспечивать 
защиту своего гражданского населения, в частно-
сти общин фулани и мусульманских общин. Мы по-
прежнему настоятельно призываем правительство 
Центральноафриканской Республики в полном объ-
еме и своевременно расследовать предполагаемые 
случаи нарушения и ущемления прав человека и 
обеспечивать привлечение к ответственности всех 
виновных.

В-третьих, Соединенное Королевство хотело 
бы дать высокую оценку усилий МИНУСКА. По-
скольку МИНУСКА играет ключевую роль в под-
держке мирного процесса, она должна иметь воз-
можность выполнять свой мандат без какого-либо 
вмешательства. В этой связи Соединенное Королев-
ство приветствует недавнее снятие ограничений в 
отношении свободы передвижения персонала МИ-
НУСКА, в том числе возобновление ночных поле-
тов в целях медицинской эвакуации и эвакуации 
пострадавших. Однако продолжающиеся наруше-
ния соглашения о статусе сил подрывают как безо-
пасность персонала МИНУСКА, так и ее эффектив-
ность. Поэтому я присоединяюсь к другим орато-
рам и выражаю обеспокоенность по поводу демон-



23-05410� 19/31

21/02/2023	 Положение в Центральноафриканской Республике	 S/PV.9265

тажа камеры наблюдения МИНУСКА в аэропорту 
и недавно введенного правительством запрета на 
использование беспилотных авиационных систем, 
что отрицательно сказывается на возможностях 
МИНУСКА в плане ведения наблюдения, как было 
подчеркнуто ранее Специальным представителем 
Генерального секретаря. Мы призываем власти 
Центральноафриканской Республики обеспечить 
МИНУСКА полную свободу передвижения, неза-
медлительно предоставив ее сотрудникам беспре-
пятственный доступ по всей территории страны.

Соединенное Королевство будет и далее со-
трудничать с международными партнерами, с тем 
чтобы поддержать правительство Центральноафри-
канской Республики в выполнении мирного согла-
шения в интересах прекращения насилия, обеспе-
чения стабильности и защиты прав человека.

Г-н Вуд (Соединенные Штаты Америки) (го-
ворит по-английски): Я благодарю Специального 
представителя Генерального секретаря Ругвабизу 
за ее руководящую роль и содержательное сообще-
ние, в котором продемонстрирована важнейшая 
роль, которую Многопрофильная комплексная мис-
сия Организации Объединенных Наций по стаби-
лизации в Центральноафриканской Республике 
(МИНУСКА) играет в оказании поддержки в обе-
спечении мира и безопасности в Центральноаф-
риканской Республике. Я также приветствую при-
сутствующих сегодня в этом зале министра ино-
странных дел Центральноафриканской Республики 
и Председателя Структуры по Центральноафрикан-
ской Республике Комиссии по миростроительству.

Сегодня я хотел бы затронуть три основные 
темы: положительный вклад МИНУСКА в обеспе-
чение мира и безопасности в Центральноафрикан-
ской Республике, важность соблюдения соглаше-
ния о статусе сил Миссии и необходимость выра-
ботки политического урегулирования в интересах 
прекращения конфликта в стране.

Прежде всего позвольте мне поблагодарить 
сотрудников и миротворцев МИНУСКА, а также 
страны, предоставляющие воинские и полицейские 
контингенты, и их руководство за их привержен-
ность делу мира в Центральноафриканской Респу-
блике. Как об этом говорится в докладе Генерально-
го секретаря (S/2023/108), активная и инициативная 
позиция МИНУСКА согласуется с задачами защи-
ты гражданского населения, сдерживания передви-

жения вооруженных групп, восстановления сферы 
социальных услуг и возвращения в страну гума-
нитарных организаций и партнеров по процессу 
развития. Мы высоко оцениваем работу Миссии и 
вслед за правительством Центральноафриканской 
Республики также призываем МИНУСКА про-
должать давать отпор нападениям вооруженных 
группировок на гражданское население, активно 
устраняя источники нестабильности. Это особенно 
востребовано сейчас, учитывая возросшее число 
нападений вооруженных групп после наступления 
сухого сезона.

Соединенные Штаты гордятся тем, что яв-
ляются убежденным сторонником МИНУСКА и 
партнером целого ряда стран, предоставляющих 
воинские и полицейские контингенты в ее состав. 
В рамках нашей глобальной миротворческой ини-
циативы мы организовали обучение личного со-
става перуанского инженерного подразделения, а 
также оказали ему техническую помощь в ремон-
те дороги, соединяющей Боссангоа и Боссембеле. 
Мы также оказываем поддержку Замбии, которая 
готовится к отправке своего пехотного батальона, 
пользующегося широким признанием за свои дей-
ствия, особенно за помощь и защиту гражданского 
населения Уанды-Джалле и освобождение этого на-
селенного пункта от вооруженных групп прошлым 
летом. Для того чтобы МИНУСКА могла эффектив-
но выполнять свой мандат и обеспечивать безопас-
ность персонала Организации Объединенных На-
ций, крайне важно, чтобы она пользовалась полной 
свободой передвижения. Мы приветствовали за-
ключение в конце 2022 года между правительством 
Центральноафриканской Республики и МИНУСКА 
соглашения о возобновлении действия разрешения 
на неограниченные ночные рейсы для авиапарка 
Организации Объединенных Наций. Однако новые 
ограничения на использование беспилотных лета-
тельных аппаратов несомненно препятствуют уси-
лиям МИНУСКА по выполнению возложенных на 
нее задач. Отмена одного ограничения и замена его 
другим нельзя назвать прогрессом.

Это подводит меня к моему второму заме-
чанию, касающемуся необходимости проявления 
большего уважения к соглашению о статусе сил 
Миссии со стороны вооруженных сил Центральной 
Африки. Мы с сожалением отмечаем, что число на-
рушений соглашения за отчетный период возрос-
ло, несмотря на усилия Миссии по налаживанию 
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сотрудничества с Центральноафриканскими во-
оруженными силами. Создание препятствий патру-
лям Миссии и задержки конвоев мешают усилиям 
МИНУСКА, направленным на защиту гражданско-
го населения от вооруженных групп, выявление 
и обезвреживание взрывоопасных боеприпасов и 
стабилизацию ситуации в Центральноафриканской 
Республике.

Мы разделяем обеспокоенность правитель-
ства Центральноафриканской Республики в связи 
с сообщениями о росте активности вооруженных 
групп, в том числе о трансграничном насилии. Ян-
варское нападение на таможенный пункт в Белоко 
говорит о резком обострение ситуации со стороны 
вооруженных групп, и мы призываем все стороны в 
регионе играть конструктивную роль в содействии 
стабилизации ситуации в стране. Долгосрочное ре-
шение этой проблемы требует координации между 
пограничными войсками, конструктивного участия 
региональных субъектов и возобновления мирного 
процесса.

Это подводит меня к моему заключительному 
замечанию: одними военными средствами кризис в 
Центральноафриканской Республике разрешить не 
удастся. Единственным решением в долгосрочной 
перспективе являются политический диалог и пол-
ное выполнение Политического соглашения о мире 
и примирении в Центральноафриканской Респу-
блике 2019 года и региональной дорожной карты 
2021 года наряду с восстановлением государствен-
ной власти и обеспечением правосудия в интересах 
пострадавших. Полноценное, равноправное и зна-
чимое участие и руководящая роль женщин, раз-
ноплановое и эффективное привлечение к участию 
молодежи и вовлечение представителей этнических 
и религиозных меньшинств в политический диалог 
имеют решающее значение для повышения эффек-
тивности, инклюзивности и устойчивости мирного 
процесса в Центральноафриканской Республике.

К сожалению, в Центральноафриканской Ре-
спублике есть хищничесие структуры, стремящи-
еся дестабилизировать ситуацию в стране, чтобы 
в дальнейшем использовать ее богатства в своих 
корыстных целях. Группа Вагнера потворствует 
многочисленным нарушениям прав человека в рам-
ках своей кампании по установлению контроля над 
суверенными природными ресурсами Централь-
ноафриканской Республики. С сожалением отмеча-
ем, что Секретариат продолжает заниматься само-

цензурой, используя эвфемизмы для обозначения 
этой группы, при том что очевидно, что она несет 
ответственность за многие из этих злоупотребле-
ний. В первые дни своего пребывания в Централь-
ноафриканской Республике группа Вагнера обещала 
снизить уровень насилия со стороны вооруженных 
групп, однако своими действиями она, напротив, 
способствуют дальнейшему усилению конфликта и 
угроз безопасности. Без привлечения всех виновных 
к ответственности за нарушения прав человека Цен-
тральноафриканская Республика не сможет достичь 
мира, который ей необходим для раскрытия огром-
ного потенциала этой страны. Мы вновь призываем 
все стороны сложить оружие и встать на путь диа-
лога. Народ Центральноафриканской Республики за-
служивает мира.

Г-жа Нуссейба (Объединенные Арабские Эми-
раты) (говорит по-английски): Прежде всего я хотела 
бы поблагодарить Специального представителя Ге-
нерального секретаря Ругвабизу за ее содержатель-
ное выступление. Я также благодарю посла Хилале 
за его сообщение и за большую работу, проделан-
ную Марокко на посту председателя структуры по 
Центральноафриканской Республике Комиссии по 
миростроительству (КМС) и служащую очередным 
прекрасным примером пользы, которую приносит 
взаимодействие КМС с Советом Безопасности. При-
ветствую также участие в сегодняшнем заседании 
министра иностранных дел Байпо-Темон.

В лице Многопрофильной комплексной мис-
сии Организации Объединенных Наций по ста-
билизации в Центральноафриканской Республике 
(МИНУСКА) Совет взял на себя обязательство обе-
спечить мир и стабильность в Центральноафрикан-
ской Республике. Объединенные Арабские Эмираты 
вновь заявляют о своей полной поддержке Специ-
ального представителя и Миссии и подчеркивают, 
что конструктивные отношения между МИНУСКА 
и правительством являются залогом успеха страны. 
Недавнее решение по ночным рейсам, которое мы 
приветствуем, поспособствует повышению эффек-
тивности работы МИНУСКА. Рассчитываем на про-
должение этого конструктивного взаимодействия и 
на то, что оно будет расширено и распространено на 
решение других важнейших вопросов, что позволит 
МИНУСКА полностью выполнить возложенные на 
нее задачи. Я хотела бы остановиться на трех мо-
ментах, которые подчеркивают важность диалога и 
прагматического подхода в будущем.
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Во-первых, несмотря на сложный комплекс 
проблем, важно заострить внимание на тех успе-
хах, которых добиваются правительство и народ 
Центральноафриканской Республики. Среди важ-
ных подвижек - планы проведения выборов в 2023 
году, контроль правительства за реализацией По-
литического соглашения о мире и примирении в 
Центральноафриканской Республике и Луандской 
дорожной карты и усилия, направленные на на-
ращивание институционного потенциала и повы-
шение эффективности основных услуг. Все эти 
достижения необходимо сохранить. Для этого Со-
вету, государствам-членам, региональным субъек-
там и Организации Объединенных Наций следует и 
впредь оказывать поддержку Центральноафрикан-
ской Республике. Оказание помощи на постоянной 
основе будет иметь решающее значение, идет ли 
речь о развитии потенциала или о предоставлении 
технической и финансовой поддержки.

Во-вторых, с учетом сохраняющихся про-
блем с безопасностью в Центральноафриканской 
Республике центральное место среди мер, прини-
маемых Организацией Объединенных Наций, ре-
гиональными и международными субъектами, по-
прежнему должна занимать защита гражданского 
населения. Особое внимание должно уделяться за-
щите женщин и девочек от получившего широкое 
распространение сексуального насилия, о котором 
говорится в целом ряде докладов. Для реального 
расширения прав и возможностей женщин необ-
ходимо обеспечить их полноценное, равноправ-
ное и значимое участие в политических процессах 
страны. Любые попытки покуситься на их участие 
должны пресекаться. Объединенные Арабские 
Эмираты четко отдают себе отчет в тех проблемах, 
с которыми сталкивается МИНУСКА при выполне-
нии этой основной составляющей своего мандата. 
Главной из них является возросшая активность во-
оруженных групп и серьезная опасность, которую 
они представляют для гражданского населения. 
Банги и соседние страны должны тесно взаимодей-
ствовать с многонациональными и региональными 
субъектами, чтобы не допустить расширения дея-
тельности этих групп и разорвать их региональные 
связи.

Сложность ситуации в Центральноафрикан-
ской Республике не должна подорвать нашу веру в 
возможность построения мира через инклюзивный 
диалог. В условиях постоянного обострения межоб-

щинной и межрелигиозной напряженности меж-
культурный и межконфессиональный диалог имеет 
решающее значение для сохранения социальной 
структуры страны. Именно поэтому МИНУСКА и 
правительство Центральноафриканской Республи-
ки должны активизировать свои усилия по проти-
водействию распространению ложной информа-
ции и дезинформации, которые подпитывают язык 
вражды. С удовлетворением принимаем к сведению 
информацию о недавнем роспуске четырех воору-
женных групп. Важно, чтобы МИНУСКА и прави-
тельство и впредь уделяли внимание разоружению, 
демобилизации и реинтеграции с акцентом на про-
граммы по снижению уровня насилия на местах.

В-третьих, я хотела бы обратить внимание на 
связь между изменением климата и конфликтами. 
В прошлом мы не раз убеждались в том, что насту-
пление сухого сезона часто сопровождается ростом 
активности вооруженных групп. Большая мобиль-
ность дает им возможность расхищать ресурсы и 
расширять свое присутствие. Остро также ощуща-
ется необходимость активизации борьбы с измене-
ния климата и его последствиями в Центральноаф-
риканской Республике, включая его продолжающе-
еся негативное воздействие на продовольственную 
безопасность. В Центральноафриканской Респу-
блике порядка 3,4 миллиона человек, или более по-
ловины населения страны, испытывают дефицит 
продовольствия в крайне острой форме. Изменение 
климата делает фермеров все более зависимыми 
от плохо поддающимся прогнозированию сезонов 
дождей и все более экстремальных погодных усло-
вий. Это приводит не только к усугублению дефи-
цита продовольствия, но и к обострению напряжен-
ности в отношениях между фермерами и скотово-
дами, что лишь усиливает нестабильность и ведет 
к дальнейшей дестабилизации страны. В качестве 
сопредседателя Неофициальной группы экспертов 
по климату и безопасности в составе членов Сове-
та Безопасности и будущего председателя двадцать 
восьмой Конференции сторон Рамочной конвенции 
Организации Объединенных Наций об изменении 
климата мы намерены провести широкие обсуж-
дения этого вопроса. Нам необходимо лучше по-
нять взаимосвязь между климатом и уязвимостью 
и определить и использовать имеющиеся в нашем 
распоряжении инструменты для устранения этой 
взаимосвязи.
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В заключение хочу отметить, что мы должны 
продолжать поддерживать работу Организации Объ-
единенных Наций в Центральноафриканской Респу-
блике, опираясь на руководящую роль Африканского 
союза, Экономического сообщества центральноафри-
канских государств и Международной конференции 
региона Великих озер. Мы все должны взаимодей-
ствовать друг с другом, с тем чтобы поддержать Цен-
тральноафриканскую Республику на ее пути к миру и 
стабильности.

Г-н Перес Лус (Эквадор) (говорит по-испански): 
Я благодарю Специального представителя Генераль-
ного секретаря г-жу Ругвабизу за ее сообщение и 
Председателя Структуры по Центральноафриканской 
Республике Комиссии по миростроительству посла 
Омара Хилале за его важный рассказ. Приветствую 
министра иностранных дел, франкофонии и по делам 
соотечественников за рубежом Центральноафрикан-
ской Республики, принимающую участие в нынеш-
нем заседании.

Центральноафриканская Республика пытается 
построить мир в неблагоприятной международной 
ситуации, характеризующейся нарушением между-
народных цепочек поставок, экономическими труд-
ностями и ростом инфляции. Ситуацию усугубляют 
отсутствие безопасности и насилие, которые мешают 
положить конец перемещению людей. Согласно до-
кладу Генерального секретаря (S/2023/108), 56 про-
центов населения Центральноафриканской Республи-
ки будут нуждаться в гуманитарной помощи. Поэто-
му международная поддержка не должна ослабевать.

Мы согласны с тем, что в Центральноафрикан-
ской Республике   существуют политические вызовы 
и сложилась сложная небезопасная обстановка, и мы 
приветствуем прогресс, достигнутый благодаря уси-
лиям правительства Центральноафриканской Респу-
блики при поддержке Многопрофильной комплекс-
ной миссии Организации Объединенных Наций по 
стабилизации в Центральноафриканской Республике 
(МИНУСКА).

В этой связи мы приветствуем решение пра-
вительства отменить запрет на ночные полеты для 
МИНУСКА и настоятельно призываем сделать то же 
самое в отношении использования беспилотных лета-
тельных аппаратов, которые необходимы для работы 
Миссии. Мы настоятельно призываем оказывать МИ-
НУСКА всю возможную поддержку в соответствии с 
соглашением о статусе сил.

Что касается стоящих перед Центральноаф-
риканской Республикой проблем, многие из кото-
рых упоминаются в докладе, то я хотел бы остано-
виться на четырех аспектах.

Во-первых, ключом к укреплению верховен-
ства права, а также укреплению институтов госу-
дарства и децентрализации имеет установление 
контроля над территориями, и именно поэтому 
фундаментальное значение имеет достижение про-
гресса в реализации Политического соглашения о 
мире и примирении в Центральноафриканской Ре-
спублике и недавние успехи по обезвреживанию 
четырех вооруженных групп. Напоминаем о важ-
ности включения женщин в работу в политической 
сфере в качестве руководителей процессами мира, 
демобилизации и реинтеграции.

Во-вторых, на фоне роста числа инцидентов, 
в ходе которых применялись взрывные устройства, 
обеспокоенность вызывает нестабильная ситуация 
с безопасностью гражданского населения. Работа 
МИНУСКА по подготовке миротворцев и гумани-
тарного персонала носит своевременный характер. 
Организованные преступные группы стремятся 
взять под свой контроль незаконный оборот при-
родных ресурсов, поэтому абсолютно необходимо 
реализовать национальную стратегию и план дей-
ствий Национальной комиссии по борьбе с распро-
странением стрелкового оружия и легких вооруже-
ний при поддержке МИНУСКА.

В-третьих, Эквадор поддерживает демокра-
тические процессы и приветствует запланирован-
ные на июль муниципальные и региональные вы-
боры на пятилетний период 2023–2028 годов. Мы 
считаем, что, для того чтобы уложиться в сроки 
проведения выборов, необходима координация де-
ятельности между правительством и МИНУСКА в 
рамках проведения местных выборов, реконфигу-
рации административных округов и мобилизации 
средств. Мир нельзя сохранить силой. Поэтому мы 
призываем отдавать предпочтение диалогу на фоне 
дезинформации и разжигания ненависти, а также 
подстрекательств к насилию и угроз. Эквадор ка-
тегорически отвергает насилие, которое включает 
подстрекательство к сексуальному насилию против 
представителей оппозиции, особенно против жен-
щин, и мы отдаем должное работе МИНУСКА по 
разоблачению случаев такого насилия.
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В-четвертых, как заявила делегация Габона, 
не может быть мира без справедливости. Именно по-
этому мы поощряем работу Специального уголовно-
го суда, который привлекает к ответственности ви-
новных в военных преступлениях и преступлениях 
против человечности, а также отмечаем работу Ко-
миссии по установлению истины, правосудию, воз-
мещению ущерба и примирению.

Государство несет главную ответственность 
за защиту населения. Поэтому мы настоятельно 
призываем уважать и гарантировать права народа 
Центральноафриканской Республики, расследо-
вать и преследовать все случаи ущемления и на-
рушения прав человека и привлекать виновных к 
ответственности.

Эквадор приветствует подписание Рамочной 
программы по сотрудничеству в области устойчиво-
го развития на 2023–2027 годы между Организаци-
ей Объединенных Наций и правительством страны. 
Призываем к усилению поддержки со стороны систе-
мы Организации Объединенных Наций и глобаль-
ных и региональных финансовых институтов для 
обеспечения сотрудничества и доступа Центрально-
африканской Республики к финансированию.

В заключение я хотел бы подтвердить привер-
женность Эквадора работе МИНУСКА, свидетель-
ством которой является регулярное направление 
сотрудников, в основном женщин, для работы в со-
ставе этой миссии, что является  одним из примеров 
вклада нашей страны в усилия Организации по по-
иску устойчивых и долгосрочных решений в рамках 
мирных процессов.

Г-н Полянский (Российская Федерация): Бла-
годарим Специального представителя Генерального 
секретаря Валентину Ругвабизу за брифинг. При-
знательны Постоянному представителю Марокко 
Омару Хилале за выступление в его качестве Пред-
седателя Структуры по Центральноафриканской 
Республике Комиссии по миростроительству. При-
ветствуем участие в сегодняшнем заседании Ми-
нистра иностранных дел, франкофонии и по делам 
центральноафриканцев за рубежом Центральноаф-
риканской Республики Сильви Байпо-Темон.

Внимательно следим за развитием обстанов-
ки в сфере безопасности в Центральноафриканской 
Республике. В целом она контролируется правитель-
ственными силами, потенциал многих незаконных 
вооруженных формирований значительно ослаблен.

Вместе с тем отмечаем повышенную актив-
ность оставшихся боевиков в ряде пограничных 
районов в последние месяцы. Активизация неза-
конных вооруженных формирований, в том чис-
ле самых непримиримых из них — группировок 
«Союз за мир в Центральноафриканской Республи-
ке» и группировки «Возвращение, восстановление 
в правах и реабилитация», вызывает серьезную 
обеспокоенность. Также озабочены возникновени-
ем новых незаконных вооруженных формирований, 
в частности группировки под названием «Сирири», 
оперирующей в районе границы с Суданом и коор-
динирующей свои действия с группами «Союзом 
за мир в Центральноафриканской Республике» и 
«Возвращение, восстановление и реабилитация».

В связи с этим призываем к более решитель-
ным шагам Совета Безопасности Организации 
Объединенных Наций в сторону полной отмены 
оружейного эмбарго в отношении Центральноаф-
риканской Республики. Считаем эту меру необхо-
димой для укрепления обороноспособности страны 
и борьбы с незаконными вооруженными формиро-
ваниями, отказывающимися участвовать в процес-
се национального примирения и затрудняющими 
подготовку нового электорального цикла в стране.

За отмену рестрикций однозначно высказыва-
ются как Африканский союз, так и Международная 
конференция по Региону Великих озер, а также аф-
риканские страны в Совете Безопасности. Об этом 
постоянно говорят сами центральноафриканцы. 
Очевидно, что долгосрочная стабилизация и посту-
пательное продвижение политического процесса 
невозможны без оказания Центральноафриканской 
Республике эффективной поддержки в повышении 
боеспособности национальных вооруженных сил и 
подразделений сил правопорядка.

При этом полагаем, что Политическое согла-
шение о мире и примирении в Центральноафрикан-
ской Республике, подписанное в Банги 6 февраля 
2019 года, остается основой достижения стабиль-
ности и безопасности в Республике. Приветствуем 
практические шаги Банги по продолжению полити-
ческого процесса с целью нормализации ситуации в 
Центральноафриканской Республике. Выступаем за 
соблюдение всеми сторонами объявленного главой 
этого государства 15 октября 2021 года в односто-
роннем порядке режима прекращения огня.
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Необходимо добиться, чтобы к этому про-
цессу присоединились незаконные вооруженные 
группы, не подписавшие Луандийскую «дорож-
ную карту», в соответствии с которой стороны 
обязались прекратить боевые действия и начать 
процесс разоружения и демобилизации бывших 
комбатантов. Лидерам боевиков необходимо отка-
заться от насильственных методов борьбы и начать 
полноценный диалог с Банги, поскольку у полити-
ко-дипломатического урегулирования в ЦАР нет 
альтернативы.

Исходим из того, что мирным усилиям Банги 
будут способствовать решения, принятые в рамках 
механизма по имплементации Хартумского согла-
шения и Луандийской «дорожной карты».

Продолжаем помогать ЦАР укреплять обо-
ронный потенциал. С ведома санкционного Ко-
митета Совета Безопасности, учрежденного резо-
люцией 2127 (2013), в страну поставлена не одна 
партия продукции военного назначения. В ЦАР 
успешно работают российские инструкторы, на-
правленные туда в ответ на просьбу законных вла-
стей. Кампания по их дискредитации и в целом по-
пытки возложить вину за нарушения прав человека 
на вооруженные силы ЦАР и их двусторонних пар-
тнеров носят заказной характер и не подкреплены 
достоверными фактами.

Приветствуем усилия властей ЦАР по обе-
спечению государственного присутствия, укре-
плению административных структур, продолже-
нию реформы сектора безопасности, развитию 
судебной системы и подготовке к первым с 1988 
года местным выборам. В этом контексте вновь об-
ращаем внимание на политизированное решение 
ряда внешних доноров «заморозить» прямую бюд-
жетную поддержку ЦАР. Такая ситуация несет не-
посредственные риски усугубления положения в 
стране, в частности в гуманитарном отношении, и 
ставит под угрозу достижения последних лет в об-
ласти национального примирения.

Полагаем важным продолжение оказания 
эффективной поддержки властям персоналом МИ-
НУСКА во главе со Специальным представителем 
Генерального секретаря Валентиной Ругвабизой. 
Благодарим военнослужащих стран — поставщиков 
контингентов, которые ежедневно рискуют жизнью, 
выполняя свой долг. Приветствуем подписание Плана 
обеспечения безопасности в ходе выборов при содей-

ствии Миссии. В общем плане хотели бы вновь под-
черкнуть, что Миссии необходимо в первую очередь 
направлять свои ресурсы на помощь властям в уста-
новлении государственного контроля, противодей-
ствии вооруженным группировкам и защите граж-
данских лиц.

Вызывает серьезную обеспокоенность тот 
факт, что объектами террористических атак в ЦАР 
становятся российские граждане. Решительно осуж-
даем произошедшее 16 декабря 2022 года в Банги по-
кушение на Генерального директора действующей в 
ЦАР компании «Русский дом» Дмитрия Сытого. Рас-
считываем, что виновные в организации этого пре-
ступления будут установлены и понесут заслуженное 
наказание. Требуются дополнительные скоордини-
рованные шаги властей соседних стран в целях пре-
сечения незаконного трансграничного передвижения 
боевиков.

В заключение хотел бы подчеркнуть, что толь-
ко комплексная нормализация положения в сфере 
безопасности позволит Банги сконцентрироваться 
на созидательной внутренней повестке в интересах 
граждан и государства. Совету Безопасности необ-
ходимо сделать все возможное для содействия этому 
процессу, в том числе отменить оставшиеся санкци-
онные ограничения против законного правительства.

Председатель (говорит по-английски): Сейчас 
я сделаю заявление в своем качестве представителя 
Мальты.

Я благодарю Специального представителя Руг-
вабизу и Председателя Структуры по Центральноаф-
риканской Республике Комиссии по миростроитель-
ству посла Омара Хилале за их сообщения. Привет-
ствую участие в этом заседании министра иностран-
ных дел Центральноафриканской Республики. Также 
выражаю соболезнования семьям шести сотрудников 
Организации Объединенных Наций, которые недавно 
погибли при несении службы в этой стране.

Сегодня в своем послании мы выражаем на-
дежду на достижение мира и стабильности в Цен-
тральноафриканской Республике с помощью реаль-
ных усилий по укреплению доверия. Мы понимаем 
необходимость усилий правительства по распростра-
нению государственной власти, особенно когда речь 
идет об устранении угрозы со стороны вооруженных 
групп, которые пользуются вакуумом безопасности 
для того, чтобы закрепиться в изнуренных борьбой 
населенных пунктах.
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Вместе с тем мы крайне обеспокоены выво-
дами, сделанными в докладе Многопрофильной 
комплексной миссии Организации Объединенных 
Наций по стабилизации в Центральноафриканской 
Республике (МИНУСКА) в отношении ситуации 
с правами человека. Осуждаем все нарушения, со-
вершаемые вооруженными группами, Центрально-
африканскими вооруженными силами и сотрудни-
ками других служб безопасности, в частности ЧВК 
«Вагнер».

Подчеркиваем важность наличия устойчивой 
системы правосудия для борьбы с угрозами, исходя-
щими от негосударственных субъектов. Приветству-
ем вынесение 31 октября 2022 года Специальным 
уголовным судом своего первого решения, в кото-
ром он признал подсудимых виновными в престу-
плениях против человечности и военных преступле-
ниях. Также приветствуем продление мандата Суда 
до 2028 года.

Мальта глубоко привержена борьбе со всеми 
формами насилия, включая сексуальное и гендерное 
насилие и серьезные нарушения, совершаемые в от-
ношении детей. Приветствуем решение правитель-
ства создать стратегический комитет по предотвра-
щению гендерного насилия в связи с конфликтом и 
реагированию на него. Кроме того, мы настоятельно 
призываем разработать стратегию по предотвраще-
нию и пресечению случаев совершения шести се-
рьезных нарушений в отношении детей, выделенных 
Специальным представителем по вопросу о детях и 
вооруженных конфликтах.

Для укрепления доверия необходимо еще 
раз взять на себя обязательство выполнять Поли-
тическое соглашение о мире и примирении в Цен-
тральноафриканской Республике. Основными на-
правлениями деятельности по-прежнему являются 
выполнение Комиссией по установлению истины, 
правосудию, возмещению ущерба и примирению 
своей крайне важной работы и достижение прогрес-
са в реализации программы разоружения, демобили-
зации, реинтеграции и репатриации. Приветствуем 
расформирование четырех вооруженных групп из 
числа подписавших соглашение сторон и призыва-
ем правительство закрепить эти успехи. Путь к миру 
можно проложить лишь с помощью установления 
режима прекращения огня и поддержания постоян-
ного диалога между правительством и вооруженны-
ми группами с опорой на партнерские отношения с 
международными и региональными субъектами.

С нетерпением ожидаем также проведения 
позднее в этом году местных выборов — впервые 
с 1988 года. В рамках любого демократического 
общества важнейшую роль играет проведение все-
охватных, свободных и справедливых выборов и 
формирование гражданского пространства, в ко-
тором будут представлены все заинтересованные 
стороны. Обеспечение полноценного, равноправ-
ного, конструктивного и безопасного участия жен-
щин, молодежи, внутренне перемещенных лиц и 
беженцев по-прежнему имеет первостепенное зна-
чение. В то же время мы обеспокоены сообщения-
ми о трудностях, с которыми сталкиваются власти 
при проведении местных выборов, а также недавно 
принятым законом о референдуме и отстранением 
от должности членов Конституционного суда. Мы 
признаем официальное заявление правительства о 
принятии на себя обязательства скорректировать 
текущие бюджетные планы в целях содействия 
проведению местных выборов.

Мальта продолжает поддерживать работу 
МИНУСКА. Мы рады недавнему решению в отно-
шении запрета на ночные полеты, который больше 
не препятствует проведению МИНУСКА медицин-
ской эвакуации раненых миротворцев. Хотя мы 
принимаем к сведению случаи нарушения согла-
шения о статусе сил, важно обеспечить МИНУСКА 
возможность и далее действовать без ограничений. 
В этой связи Мальта приветствует усилия МИНУ-
СКА по повышению осведомленности о ее мандате, 
что имеет основополагающее значение для борьбы 
с дезинформацией.

Кроме того, мы должны добиваться улучше-
ния гуманитарной ситуации, поскольку у 3,4 мил-
лиона человек ограничен или полностью отсутству-
ет доступ к базовым услугам, таким как водоснаб-
жение и канализация. По-прежнему отмечается вы-
сокая инфляция, которая привела к удорожанию с 
момента начала войны на Украине по меньшей мере 
вдвое большинства основных товаров, в результа-
те чего усугубляются гуманитарные потребности 
миллионов людей, и без того страдающих от острой 
нехватки продовольствия и последствий изменения 
климата.

В заключение мы подчеркиваем важность 
налаживания МИНУСКА доверительных отноше-
ний с народом Центральноафриканской Республи-
ки. Мы убеждены, что инвестиции в эффективное 
управление будут способствовать расширению 
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диалога и обеспечению правосудия, которые при-
дут на смену насилию и безнаказанности. Мальта 
будет и впредь выражать свою глубочайшую при-
верженность оказанию Центральноафриканской 
Республике поддержки на ее пути к долгосрочному 
миру и стабильности.

Сейчас я возвращаюсь к своим обязанностям 
Председателя Совета.

Предоставляю слово министру иностранных 
дел, франкофонии и по делам соотечественников за 
рубежом Центральноафриканской Республики.

Г-жа Байпо-Темон (Центральноафриканская 
Республика) (говорит по-французски): Позвольте 
мне искренне приветствовать членов Совета Без-
опасности и поблагодарить их за добрые слова в 
мой адрес. Я также хотела бы выразить признатель-
ность всем участникам сегодняшнего заседания и 
передать им слова благодарности от имени прези-
дента и главы Центральноафриканской Республи-
ки Его Превосходительства г-на Фостен-Арканжа 
Туадера, правительства Центральноафриканской 
Республики во главе с премьер-министром и пред-
седателем правительства г-ном Феликсом Молуа и 
народа Центральноафриканской Республики за ин-
терес, проявляемый к нашей стране, Центрально-
африканской Республике, свидетельством которого 
является оказываемая нам международным сооб-
ществом в лице Организации Объединенных На-
ций, в частности Совета Безопасности, поддержка.

Позвольте мне, пользуясь возможностью, по-
здравить представителей государств, которые не-
давно вошли в состав Совета Безопасности в каче-
стве непостоянных членов. Отдельно я хотела бы 
поздравить Вас, г-жа Председатель, с председатель-
ством Вашей страны в Совете в феврале.

Я вновь с удовольствием выступаю в Совете 
Безопасности от имени моей дорогой и прекрасной 
страны, Центральноафриканской Республики, что-
бы рассказать членам Совета о сложившейся у нас 
ситуации и представить замечания и комментарии 
моего правительства по докладу Генерального се-
кретаря (S/2023/108), который только что кратко 
представила Специальный представитель, глава 
Многопрофильной комплексной миссии Органи-
зации Объединенных Наций по стабилизации в 
Центральноафриканской Республике (МИНУСКА) 
Валентина Ругвабиза. Я хотела бы воспользовать-

ся этой возможностью, чтобы поблагодарить ее за 
четкое и лаконичное выступление и выразить при-
знательность за работу, которую она проделала с 
властями Центральноафриканской Республики, а 
также приободрить ее, поскольку на нее ложится 
тяжелое бремя руководства деятельностью МИНУ-
СКА с целью достижения результатов.

Наконец, я не могу не отметить привержен-
ность Председателя страновой структуры Комис-
сии по миростроительству по Центральноафрикан-
ской Республике посла Хилале. От имени народа и 
правительства Центральноафриканской Республи-
ки я хотел бы выразить ему благодарность за проде-
ланную им работу с целью мобилизовать партнеров 
и дружественные страны Организации Объединен-
ных Наций для сохранения солидарности с нашей 
страной. Я благодарю также каждого члена его ко-
манды. Я присоединяюсь к его призыву поддержать 
предстоящие местные выборы, которые состоятся в 
июле 2023 года и график которых был определен 
Национальным избирательным органом.

Переходя к теме нашего сегодняшнего за-
седания, а именно к ситуации в Центральноафри-
канской Республике, которой посвящен опубли-
кованный недавно доклад Генерального секретаря 
из 11 пунктов, я хотела бы прежде всего выразить 
признательность народа и правительства Централь-
ноафриканской Республики международному со-
обществу в лице МИНУСКА и поблагодарить его 
за всестороннюю поддержку в этой в равной мере 
сложной и запутанной ситуации. Кроме того, я хо-
тела бы поддержать выступление посла Хилале и 
настоятельно призвать международное сообщество 
продолжать участвовать в делах Центральноафри-
канской Республики, чтобы укрепить сотрудниче-
ство в сфере безопасности и добиться успешного 
восстановления мира.

Хотя мы с удовлетворением отмечаем успехи, 
которых удалось достичь в результате наших кол-
лективных усилий, все еще необходимо стремиться 
добиваться бόльших результатов путем скоордини-
рованной работы на взаимоуважительной основе, 
чтобы аномалии и несоответствия перестали быть 
препятствием для политического процесса по уста-
новлению мира и чтобы они перестали подпиты-
вать отсутствие безопасности и нестабильность в 
Центральноафриканской Республике.
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Сейчас я хотела бы рассказать Совету о ситу-
ации в Центральноафриканской Республике и поде-
литься замечаниями моего правительства по докла-
ду Генерального секретаря. Члены Совета должны 
знать, что население моей страны, Центральноаф-
риканской Республики, оценивается в 5 миллионов 
человек, что означает, что в ней проживают 5 мил-
лионов женщин и мужчин, чьи права и достоинство 
продолжают игнорировать и попирать в XXI веке 
враги мира, которые не подчиняются никаким за-
конам и ни во что не верят. Одержимые безумным 
желанием достичь своих злонамеренных целей, эти 
враги мира ведут войну по доверенности против 
народа и институтов Республики, осуществляя не-
законную эксплуатацию природных ресурсов для 
получения прибыли, чтобы затем на полученные 
средства закупать оружие. Таким образом, они ак-
тивно содействуют всем усилиям по дестабилиза-
ции ситуации с целью получить власть силой или 
любым другим путем.

Мы живем в XXI веке, и те, кто имел воз-
можность посетить Центральноафриканскую Ре-
спублику, могли бы описать Совету парадокс этой 
страны. Центральноафриканская Республика — 
огромное по площади малонаселенное государство 
с бесчисленными запасами природных ресурсов и 
плодородными землями. Но в стране хозяйничают 
тираны, которые заставляют целый народ жить в 
ситуации неприемлемого отсутствия безопасно-
сти и, что главное, такой ситуации нет достойного 
объяснения.

Действительно, в условиях злоупотреблений 
и актов насильственного экстремизма, совершае-
мых вооруженными группами, население лишено 
доступа к своим землям, которые оно не может воз-
делывать для удовлетворения своих личных нужд. 
Власти Центральноафриканской Республики лише-
ны всех возможностей эксплуатации ресурсов сво-
их недр, доход от эксплуатации которых мог бы по-
зволить им реализовывать эффективные програм-
мы экономического и социального развития. 

Кроме того, в рамках кампании по демониза-
ции, которая ведется в Центральноафриканской Ре-
спублике и служит геополитическим и геостратеги-
ческим интересам держав, которые руководствуют-
ся своими экономическими и стратегическими целя-
ми, задействованы все средства для маргинализации 
страны и ее населения, которое уже достаточно по-
страдало. Кроме того, активно ведется негативная 

кампания с целью превратить население Централь-
ноафриканской Республики в заложников, чтобы не 
допустить никакой финансовой поддержки властей 
Центральноафриканской Республики, подвергнуть 
страну удушению и разжечь социальный кризис.

Это означает, что молодежь Центральноаф-
риканской Республики, стремящаяся исключитель-
но к миру, которым каждый человек должен иметь 
возможность наслаждаться на земле своих предков, 
ждет очень печальное будущее. Это также означает, 
что в будущем возможен только один сценарий: на-
силие в ответ на насилие, поскольку это единствен-
ный способ выжить. На самом деле, хотя в докладе 
Генерального секретаря и содержится достаточно 
информации, там не представлена главная информа-
ция о сути вопроса, в частности об устремлениях на-
рода Центральноафриканской Республики.

Было бы целесообразно в какой-то момент 
сесть и обсудить ожидаемые результаты проведения 
миротворческой операции в Центральноафрикан-
ской Республике, потому что мы прежде всего несем 
за них ответственность перед населением. Давайте 
не будем забывать, что мандат МИНУСКА заключа-
ется в защите гражданского населения. Во-вторых, 
мы должны это сделать, потому что недостаточно 
провести обзор ситуации в плане безопасности и 
политической ситуации в Центральноафриканской 
Республике, не оценив при этом предпринимаемые 
меры и ожидаемые результаты нашей деятельно-
сти. Действительно, нам придется признать, что мы 
должны работать вместе во имя достижения мира 
и перестать просто говорить о мире. Для этого мы 
должны сосредоточиться на реальной ситуации, с 
которой сталкиваются жители Центральноафрикан-
ской Республики, а не на фактах, которые намерен-
но обобщаются во имя гуманных целей или даже 
из сострадания к народу, живущему в нищете или 
сталкивающемуся с проблемой незаконной эксплу-
атации природных ресурсов, которых лишают Цен-
тральноафриканскую Республику.

Члены Совета Безопасности должны знать, 
что нам хорошо известны реалии этого мира и пара-
докс того, что Центральноафриканская Республика 
обладает огромными богатствами, в то время как ее 
население живет в нищете. Такова также печальная 
действительность этого мира: несмотря на коллек-
тивные усилия, в мире происходит полнейший хаос 
просто потому, что предлагаемые решения не соот-
ветствуют реальной ситуации в государствах. 
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Мы можем продолжать собираться в этом 
зале, чтобы обсудить еще сколько угодно докладов 
и проектов резолюций. Но не разумнее ли после 
13 многосторонних операций в поддержку мира и 
девяти лет проведения миротворческих операций 
МИНУСКА как можно скорее сосредоточиться на 
том, что нам необходимо на деле установить мир, о 
котором так часто говорят, прежде чем мы сможем 
наконец его поддерживать.

Мы можем обсуждать различные пункты до-
клада, представленного Генеральным секретарем, а 
также продолжать подсчет погибших, перемещен-
ных лиц и беженцев. Но не лучше ли сосредото-
читься на поиске конкретного решения для устра-
нения основной причины проблемы в Центральной 
Африке? Или, вместо этого, мы можем сосредото-
чить внимание на несущественных вопросах, таких 
как ограничения на ночные полеты, о которых по-
стоянно говорили во время обсуждения вопроса о 
продлении мандата МИНУСКА, и при этом забыть, 
насколько мы далеки от выполнения первичного 
мандата.

Мы знаем, каковы причины проблемы Цен-
тральной Африки, и Совету они тоже известны. 
Все, что нам нужно сделать теперь, это захотеть 
решить эту проблему. Давайте вспомним, что 
Центральноафриканская Республика обратилась к 
международному сообществу в связи с агрессией 
со стороны повстанческого движения «Селека» в 
2013 году, в результате которого за несколько дней 
погибли тысячи невинных людей и тысячи вынуж-
дены были покинуть свои дома. Как обстоят дела 
сегодня, девять лет спустя?

В политической сфере продолжаются усилия 
в рамках политического процесса по достижению 
мира и примирения, что также является целью Лу-
андской «дорожной карты», которая стала допол-
нительным инструментом для возвращения непри-
миримых вооруженных групп, возобновивших вос-
стание, к выполнению Политического соглашению 
о мире и примирении в Центральноафриканской 
Республике в присутствии сил Организации Объ-
единенных Наций, насчитывающих около 13 000 
человек. Заслуживают высокой оценки неустанные 
усилия властей по сохранению основ демократии, 
укреплению верховенства права и восстановле-
нию государственной власти по всей стране. Это 
долгий и изнурительный процесс, однако прибли-
жение срока проведения местных выборов должно 

поспособствовать ускорению проведения политики 
децентрализации и, опосредованно, развитию на 
местах. Я хотела бы присоединиться к просьбе по-
сла Хилале о мобилизации финансирования между-
народным сообществом в поддержку проведения 
местных выборов, что позволит нам завершить 
столь желанный и совместно запущенный демокра-
тический процесс.

Сегодняшнее положение дел в мире свиде-
тельствует об абсолютной неэффективности санк-
ций, которые вводятся исключительно как мера 
наказания, особенно когда они непропорциональ-
ны, несправедливы и жестоки и заставляют людей 
встать на колени только потому, что они законно 
воззвали о помощи, необходимой для их выжива-
ния. Как я уже сказала, нужно исходить из того, что 
для такого молодого государства, как Центрально-
африканская Республика, политический процесс 
будет долгим и утомительным. Он будет трудным 
и болезненным из-за непрекращающегося вмеша-
тельства, преследующего единственную цель от-
влечь нас от выполнения нашей главной задачи и 
решения реальной проблемы, касающейся возвра-
щения нашему народу его суверенитета и возмож-
ности выражать свое мнение по наиболее волную-
щим его вопросам, его шансов на развитие и его со-
циального благосостояния. Не стоит забывать, что 
никому нет дела до Центральноафриканской Респу-
блике больше, чем самим ее гражданам.

Что касается безопасности, то в связи с воз-
обновлением нападений со стороны вооруженных 
групп и в связи с использованием последними 
взрывных устройств и беспилотников возникла 
тревожная ситуация. К числу последних инциден-
тов относятся нападение 14 февраля на Сикикеде в 
префектуре Вакага, в результате которого погибли 
люди и были взяты в заложники офицеры Централь-
ноафриканских вооруженных сил, убийство 18 фев-
раля в Пауа, а также атака, которой подверглись 
силы Организации Объединенных Наций и сотруд-
ники гуманитарных организаций. Все это должно 
подтолкнуть нас к пересмотру мандата МИНУСКА, 
чтобы повысить эффективность ее функционирова-
ния, в частности обеспечить более эффективную 
защиту гражданского населения от нападений, а 
не после их совершения деструктивными силами. 
Нужно также пересмотреть мандат, чтобы избежать 
ошибок, допущенных в ходе подготовки к прове-
дению выборов в прошлые разы, особенно в деле 
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реализации плана по обеспечению безопасности во 
время выборов, который пока не принес ожидаемых 
результатов и породил новый виток агрессии со 
стороны вооруженных групп. Учитывая возобнов-
ление нападений со стороны вооруженных групп, а 
также распространение в социальных сетях угроз, 
дезинформации и подстрекательств к ненависти 
с целью разозлить и напугать людей, мы должны 
проанализировать эффективность предложения об 
увеличении численности войск Организации Объ-
единенных Наций, которое было внесено в связи с 
неудачами в реализации плана по обеспечению без-
опасности выборов 2020–2021 годов, которые стали 
причиной новых волнений и которые вынудили нас 
вновь обратиться за помощью к международному 
сообществу и субрегиональным организациям.

В докладе Генерального секретаря обсуж-
дается положение МИНУСКА в Центральноафри-
канской Республике и, в частности, анализируются 
меры по ограничению свободы передвижения ее 
персонала. Важно отметить, что до сих пор остают-
ся без ответа призывы властей Центральноафрикан-
ской Республики к координации усилий, особенно с 
учетом роста численности войск и расширения их 
национального состава. Известно ли Совету, что 
несмотря на наши постоянные просьбы, до сих пор 
не просматривается никаких признаков сотрудни-
чества или координации действий, что является 
полным нарушением суверенитета Центрально-
африканской Республики? На мой взгляд, во всех 
соответствующих резолюциях Совета должно под-
черкиваться, что в первую очередь ответственность 
за обеспечение защиты своего населения и своей 
территории лежит на властях Центральноафрикан-
ской Республики. Как мы можем реагировать, когда 
даже не имеем права знать, кого приглашают сту-
пить на наши земли? Разве это не является завуа-
лированным пренебрежением суверенным правом? 
Согласится ли какая-нибудь из представленных 
здесь стран с такой практикой?

Условия соглашения о статусе сил с прави-
тельством Центральноафриканской Республики в 
части деятельности МИНУСКА ясны. Правитель-
ство дало согласие на ряд исключений, причем даже 
едва приемлемых, однако важно не забывать, что 
Центральноафриканская Республика обратилась за 
поддержкой, руководствуясь своим стремлением 
обеспечить безопасность, а не за опекой или какой-
нибудь заменой центральноафриканских властей. 

Ограничения, на которые мы пошли, следует вос-
принимать в свете совершенных злоупотреблений 
и с учетом уязвимости Центральноафриканской Ре-
спублики. Они акцентируют внимание на противо-
речиях в мандате, где говорится о необходимости 
обеспечения безопасности, но не предусматривает-
ся надлежащего уровня контроля. Например, бла-
годаря минимальному контролю была арестована 
семейная пара, родители шестимесячного ребен-
ка, которые приехали в Центральноафриканскую 
Республику якобы с религиозной миссией и были 
обнаружены на окраине столицы Центральноаф-
риканской Республики с помощью беспилотников. 
Они были арестованы и высланы из страны. Это 
один из многочисленных случаев, говорящий о том, 
что мы нуждаемся в минимальном уровне контроля 
для обеспечения безопасности.

На экономическом фронте Центральноафри-
канская Республика из-за низкого уровня развития 
страны сталкивается с постоянными проблемами, 
вызванными кризисом в сфере здравоохранения 
по причине коронавирусной инфекции, кризисом в 
отношениях между Украиной и Россией, который 
продолжает усугубляться в силу нашего положе-
ния не достаточно развитой страны. Центрально-
африканская Республика не застрахована от по-
следствий резкого роста цен на предметы первой 
необходимости и на нефтепродукты, что усиливает 
социальную напряженность. Сложившаяся тревож-
ная экономическая и финансовая обстановка усугу-
бляет и без того тяжелую гуманитарную ситуацию, 
вызванную постоянной активностью вооруженных 
групп и незаконной эксплуатацией природных ре-
сурсов. Развитие экономики Центральноафрикан-
ской Республики также тормозят миротворческие и 
гуманитарные неправительственные организации, 
освобожденные от уплаты налогов.

Разве можно улучшить гуманитарную ситу-
ацию, оставляя в стороне проблему вооруженных 
группировок, которых и породили ее? Из-за них 
население вынуждено покидать свои дома, а вла-
сти Центральноафриканской Республики не могут 
реализовать экономические программы, предус-
матривающие использование богатого потенциала 
природных ресурсов страны. Как уменьшить мас-
штабы гуманитарных проблем, когда 80 процентов 
обещанных пожертвований используются исклю-
чительно для финансирования деятельности непра-
вительственных организаций и других объедине-
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ний? Как решить эти вопросы, когда эксплуатация 
сотрудников из числа наших граждан даже на их 
собственной территории потворствует нищете?

Мы можем положить конец этой тревожной 
гуманитарной ситуации, но для этого нужна воля. 
Нужно поставить заслон на пути совершения смер-
тоносных нападений вооруженными группами. Я 
не буду останавливаться на вопросе о нарушени-
ях прав человека, поскольку в некоторых случаях 
мы явно имеем дело с двойными стандартами, в 
частности, в тех случаях, когда работа проводи-
лась без ведома местных центральноафриканских 
властей, когда возникали претензии, которые было 
невозможно проверить, и когда принимались ско-
роспелые решения, например, решение о выводе 
габонских войск в 2021 году, вынесенное на осно-
вании клеветнических суждений или даже дезин-
формации. Борьба с безнаказанностью проводит-
ся совершенно непоследовательно: санкционные 
списки игнорируются, поэтому палачи народа 
Центральноафриканской Республики продолжают 
бесчинствовать.

Нельзя просить о возможном и невозмож-
ном одновременно. Невозможно заниматься по-
строением государства, отстаивающего принцип 
верховенства права, и одновременно поддерживать 
стабильное функционирование государства. Наша 
способность работать эффективно зависит от того, 
насколько структурирована, скоординирована и 
упорядочена наша работа. Если мы погонимся сра-
зу за двумя зайцами, не поймаем ни одного, други-
ми словами мы не добьемся никаких результатов, 
потому что не существует иного способа решить 
проблему с безопасностью, как и не существует 
альтернативы совместной борьбе с врагами мира в 
Центральноафриканской Республике, с силами зла, 
которыми являются вооруженные группировки.

Сегодня как никогда необходимо стабили-
зировать обстановку в Центральноафриканской 
Республике. Вместе мы должны искать возможно-
сти для стабилизации ситуации в Центральноаф-
риканской Республике и восстановления мира. Нет 
никаких сомнений в том, что перед лицом хорошо 
вооруженных групп, оснащенных современным 
оружием, в регионе Центральной Африки, где нет 
государств, производящих или продающих оружие, 
мандат Миссии необходимо пересмотреть в соот-
ветствии с главой VII Устава Организации Объ-
единенных Наций. Нам необходимо наладить ста-

бильную и эффективную работу Миссии, благодаря 
которой можно будет положить конец страданиям 
народа, измученного десятилетиями нападений на 
его территорию, совершаемых в отношении него 
преступлений, дестабилизации его учреждений и 
незаконной разработки его минеральных ресурсов.

Ситуация в Центральной Африке не позволя-
ет закрывать глаза на неудачи и ошибки, осложнив-
шие политическую обстановку и положение в об-
ласти безопасности в Центральноафриканской Ре-
спублике, если мы хотим начать работу, направлен-
ную на установление мира и стабильности, с тем 
чтобы преодолеть проблемы страны, связанные с 
нестабильностью и, как следствие, с нарушениями 
прав человека, дезинформацией и разжиганием не-
нависти, и предложить людям здоровые и реальные 
альтернативы, а не пустые обещания. Давайте же 
совместными усилиями создавать мечты, а не тор-
говать ими. Для этого призываем работать сообща, 
не рассуждая о сильных и слабых и не противопо-
ставляя тех, кто доминирует, тем, над кем можно 
доминировать. Не стоит забывать о том, что все 
мы люди. Давайте же совместными усилиями до-
биваться сокращения масштабов дискриминации и 
отмены несправедливых, порочных и неэффектив-
ных санкций. Давайте перестанем узаконивать во-
оруженные группы посредством введения санкций, 
имеющих эффект, противоположный тому, ради ко-
торого они вводились, и, прежде всего, давайте не 
будем из жертв делать угнетателей, а из мучителей 
- жертв.

В заключение я призываю членов Совета 
поставить себя на место народа Центральноафри-
канской Республики и отнестись к его делу - его 
стремлению к достойной жизни - как к своему 
собственному, поддержав отмену несправедливых 
санкций в отношении его правительства, таких как 
предусмотренные в резолюции 2127 (2013) санкции, 
которые касаются эмбарго в отношении Централь-
ноафриканской Республики и которые придали ле-
гитимность вооруженным группам в ущерб закон-
ным властям и не имеют смысла после снятия огра-
ничений на доступ к оружию для регулярных сил, 
а также поддержав отмену оставшихся санкций в 
рамках Кимберлийского процесса и осуществление 
санкций в отношении свободного передвижения 
и замораживания активов лиц, находящихся под 
санкциями за преступления против человечности.
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Народ Центральноафриканской Республи-
ки просит членов Совета не ошибиться в том, кого 
считать своими врагами. Страна, народ и прави-
тельство Центральноафриканской Республики — 
не враги им, они не являются врагами. Народ Цен-
тральной Африки просто хочет наладить взаимовы-

годные партнерские отношения на основе принци-
пов равенства и отказа от дискриминации.

Да установится мир в этом мире постоянной 
борьбы! Да установится мир в Центральноафрикан-
ской Республике!

Заседание закрывается в 12 ч 25 мин.
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